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COMEDIA FAMOSA.

EL NEGRO MAS PRODIGIOSO.

DE DON JUAN BAYTASTA DIAMANTE.

oN

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA, Yy
Filipo. Leopoldo. LA LUn Nifio. Vandoleros. —
Alexandro. Teodora. Un Angel. - Soldados, —~
Gragéa , Graciofo. Marcela. —~ Lidoro, e Mufica,
s 1fidoro. Rufina. . El Demonio. — ,Z)M_
JORNADA PRIMER A, \

Dice dentro Filipo.

|
temido 5y fi po- me-ayudas, :
publicare qué debieron S

Fil. Uere , y contigo la voz,

que fer pudo impedimento :

de mis defignios. Dent. 1. Ay trifte 1 f, 0 eltas tr}ﬁadas)corwzas
muerto {py. . Saldys efmalid

Sale Filipo-con un pufial en lg mano, M Eterio “fuchio fepulie

Fil "Qué lifonjero i fu vida'; pero qué .veo!
es 4 ‘mi fangriento oido qué miro ! el bello retrato ;
fie laflimofo ;acento ! ‘\dc un foberano portento, .
o sl como tu naddra 1 : jc fue a fu defeanfo notte, i
todo el Egypcio. foberbio {38} €5 remora 3 mis intentos? :
i ampo, en el efmalte roxo & - [Angel sf debe dec fer,
\ le que fe muelira fediento! 5 porque no pudoen el fuelo
4 Al pavellon de Alexandro ¥ | caber cola tan divina: o B
llegués, y elique eftd, durmiendo ;1 ¥ no folo en ef6 pruebo i

es Alexandro, fegun f fu divinidad , fino
el informe con que vengo. - }cn que me caufa refpeto
Ha de haber una tienda de campana , que ue/lo Tobrematural,
defcubre’a Filipo , y aparecefe dentro Ale- %Taq'uc (F i%nd e ‘ful pirecio,
xandro recoftado-a un bufete , donde efta- 1 tiech ul}'Lv__a_»org qué_fe explica
% :

vdn las infignias de General , como baf-/* BICN0S.
ton , y armas, .y un retrato pequeiio de Para mararle ; es forzefo I
Teodora , que en alguns forma quitarle el retrato bello, LR e
pueda verfe. asi por_lo que le ampara, a:
Muere & mi mano : y tu noche, como por lo que le temo. L P
fi afpiras al privilegio Quitale el Retrato,
de que fe llame hijo tuyo Defde el ciclo de rus glovias
¢_efte etezado porrento, vén, pintura hermofa , al negro
/¢ |efte humo, que te confagra tofco engarce de mi mano,
¥ 1 1de mi corazom el fuego, ¥y que perdones,-te ruego,
con tu filencio apadrina que a limina'tan:divina
de -mi ofadfascl empeho. le dé marco tan grofero, i
s fme-amparas, fl- Como , Alexandro , no gites?

rd fu Imperio - Mas esletargo ; que fuéiio
o _’_f_—/ A

el




el que te fepulta ; pues
no {e di en ningun afeéto,
que nadie defpida al alma
{in fefias de fentimiento:

fin mi voy quedando , quante
mas le miro ; di , perfeto
| fimulacro, qué refpeto

| BOF ti me enagena tanto ? ¢

Que fuerza tiene tu encanto,
| que quando de libre arguyo,
| tan mal la razon conftruyo,

ﬁ eonfundiendo el alvedrio,

quc al querer hacerte mio,

13&" _imperio-fer tuyo ?
3 mYT ue privado

ya:de q r 3 ntro
W((;‘ nl/el ]1 i 5
nitda cnda det ¢ nfmln;

~ S1 mato a Alexandro, cumplo
¢on lo que ofrecié mi empefio ;
pere cémo , fi le mato,
fabré cuyo es efte bello
traslado, por quien adoro
la 1mpoﬁb111dad del duefio?

f#

{ viva ml clperanza ; pero
porque no culpe de omifo

/ nadie mi valor; refuelvo
/[ yo folo oponerme i todo
el Exercito foberbio
/| de los Egypcios ,. matando,

afombranda , y deftruyendo

“{mueran todos pues , €xcepto
l Alexandro , queTno debe
MOrir poF ningun pretexto,
quicn queda por mi efperanza
%erdonu.do de mis zelos.
Defpierta Alexandro.
Alex. Valgame el Cielo, qué rara
fantafia ! Qué dé al {ucho
oder la naturaleza
para fingir devanéos.
tan aparentes ; que eftorven

.

Vafe.

El Negro mas

Prodigiofo.
4 la quierud el fofiegp?
Que el corazon me arrancaba
la voracidad de un cuervo
fofiaba, y que le decia
mi amorofo {entimiento:
Dexame , tofco Pirata,
a4 Teodora, porque menos
te pefe el robo que llevas,
- y yO mueéra mas contento :
fuefio en fin , componga hermofo /
Fetrato ::: pero qué es efto?
qué fe hizo el dia? (ay de mi!)
Ola, quien entr6 aqui dentro?
la. Levantafe. -
Dentro ruido de batalla.
Fil. Todos, infclices,
tendreis fepulero en el fueio.
Dent. Arma , Egypcigs.
Sale Gragéa.
Grag. Sefior mio,

fi no tomamos muy prefto
‘t’@t\las de Villa-Alexandria,

}

. Grag. De que folo en un podenco

fe folt, contra nofotros
la lla del infierno. ()’ ;
iale 1. Sefior, fi no le focorres, f

como las de Villa-Diego,

irémos, muy brevemente {1
a fer e los Negros.  défm
Alex. De qué nace efte tumulto 2

oA TN

*’.
A

todo tu campo deshecho g

,ﬁ;‘ veras a folo la furia

de una mano , y de un acero.
Alex. Cobardes , como atrevidos
' asi perdeis el refpeto
a mis oidos ¢ villanas,
quien os mata es vucftro miedo,
Tocan Caxas.
vueftra infamia quien os rinde.
Dent. Pues el Sol fe ha defcabierto,
cerquemosle , y muera.
Dent. Fil. Tados
fois pocos para mi aliento. .
Alex. Qué un {olo barbaro tenga
efta ofadia! el defprecio
que ha hecho de mi valer,
caftigara mi ardimiento,
de la piedad olvidado:
Todos al alojamiento
Etope: Egypcios mios,
muegan todos eftos perros.
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De Don Juan Bautiftgs Diamante.

Dent.Viva Egypto; amigos. Fil.dent.Viva
Etiopia;, compaferos.

Grag. Viva quien quifiere , mientras
yo bufco por eftos cerros
parte donde acomodarme,
que remo tanto 4 los Negros,
que bebicndo

* tengo al vino to miedo.

o 2 [Defde aqui eftoy lindamente, —=—
™ eamos ahora el [@celo:
NP aculls Alexan};{;y)h.ace

egro ; pero
, en todo blanc
van huyendo

v

lo que entiendo,
ra que huyen

.

g\

™

.\\t\

>

J10

o
—
a

alto , pues, feior Gragéa,
pues no hay aqui otro remedio,
hagamos la mortecinaz: Echafe. &
pido tierra: efte coleto [
-no le eftreno yo , que ha muchof >
fe le ha veftido fu miedo.
Salen el Demonio , y Filipo rifiendo.

Fil, Cémo , dime , la ofadia,
que al principio me moftrafte,

7 .7~ joven eftrafio , olvidafte ?
qué f{e hizo tu bizarria?
pues al embeftirme fiero,
en tal riefgo me pufifte,
que mas cuidado me difte,
que aquel Exercito entero.

Dem. Como pretendi moftrarte,
dando , y quitando al furor,
fuerza , piedad, y valor,

Fil. Para qué 2 Dem. Para obligarte :::
Fil. A qué ! Dem. A que fuefes teftigo
por una, y por otra accion.
Fil. De qué ? Dem. De mi inclinacion.
Fil. Y qué intentas 2 Dem. Ser tu amigo.

Fil. Conocefme 2 Dem. Como 3 mi.

Fj. Sulre que te contradiga.

Dem. Y tu fufreme 4 diga,

"
Fl:a
C

"

.-!{

|

he

ierrvino, Fys2idp .
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algo que eftd beultnen (i,
0 folo algo: Cabrela,
aftucias contra efta fombra,
cuyo prodigio me afombra,
cuyo_eftrago me defvela.
no-folo algo 4 mi ciencia
tanto fe ha facilitado,
que quanto hayas promunciado
lo fabe mi inteligencia.
a natural Magia sé,
e no hay piedra , planta , ni flor,
que a mi eftudiofo primor
fu fecreto no le dé.
De ‘eftas altas luces bellas
el idioma sé callado,
como fi fuera criado
entre las mifmas Eftrellas. ~
Sole a lo que fe imagina ‘
inteligencia no doy.
Grag. Mas que no fabe que eftoy
haciendo la mortecina.
Fil. Ya que defpues de admirarte
te crea, qué quieres, di,
que te oygb fuera de mi?
Dem. Advertirte, y ayudarte.
Fil. Ayudarme 2 Dem. Quanto intentes
te hard facil mi poder:
y fi tu lo, quieres ver,
a4 no haber inconvenientes,
te diera aqui teftimonio 3
pero hay quien oyga, y quien veas
Fil. Quien , que cadaver no fea?
Dem. Algun vivo.
Grag. Oyga el Demonio. :
Fil. Vivo aqui? Dem. Efte hombre,
Grag. Tentome.
Fil. Pues matgle. Grag. Ufted fe tenga,
que tengo parte, y habra
quien .por mi muerte le prenda,
Fil. Que aguardas, cobarde ¢ Grag. Yo
le confiefo mi flaqueza. Vafe.
Fil. Y&no te puedo negar,
que mi admiracion efpera '
) ftmerros prodigios de ti,
que aunque de cierta materia
averiguar mig importaba
la noticia : Ay copia bella,
quien fupicra de tu- duefio !
pafmado, a la diligencia
alto, que defca el alma.
Dem. Pues porque decirlo puedas
con fundamento (ea aftucias )
Az

ap'

4

ap.

oye
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oye eftas tresvadvertencias.
Diréle la. verdad antes,
porque .la mentira crea
defpues, que asi fe acreditan
comunmente mis cautelas.

Fil. Ya, quanto fufpenfa el alma,
los oidos las: efperan.

Dem. La'primera es ; que un retrato,
cuya celeftial belleza
avafallé -tu alvedrio,
es de Teodora la bella, -1
hija de Leopoldo, 3 quien
merecieron las finezas
de Alexandro. Fil. Merecicron?
qué dices ? Dem. Que merecieran
quife decir. Fil. Toda el alma
me cofté tu inadvertencia.

Dem. Quando lo que di el Demonio, ap.

ignorantes , menos cuefta?
Fil. Ya creerle es fuerza , pues

por una verdad comienza.
Dem. Lo que fobre efto te digo,
es, que para poder verla,

y para que yo te ayude

a la dificil emprefa

de tu amor;, no te refiftas

de Alexandro a la violencia,
[que ya informado de ti,
en bufca tuya fe acerca
a efle lugar; y aunque es cierto
que fin mi, por ti pudieras,
quanto , y mas eonmigo , hacer
a fu poder refiftencia,
L;ij fu efclavitud te efeufas,

R

d_tu/ventura 'te niegas.
Fil. Pues yo tengo de rendirme?

Dem. Amas? Fil. Si,
Dem. Puoes fera fuerza.
F'il. No hay otro remedio 2 Dem. No.
Fil. Exdmina biengu ciencia,
Dem. No le hallo. Bgl. No le hay en fin?
Dem. Ni como pofible fea. J
Fil. Pues firindo mi alvedrio,
ténga mi valor paciencia, 5
yacl no matar 4 Alexandro,
fue acierto de mi ABMERA
Denr. Otra advertencia te falta,
pues (dbe que es la tercera
Iy mas importante. Fil. Dila.
Dem. En qualquier parte que yeas
a4 ua Ifidoro Heremita,
que la igonorancia vencra

5

-

El Negro mas Prodigiofb.
s

por Saato , en quien té amenaza
la adverfidad de tu eftrella
una defdicha , has de huir

W' de que te hable, y te vea,

porque [obre efte peligro,
perderme @ mi ferd fuerza
shgh fia. que-hablesieon ¢l,
a4 Teodora, 4 tu&icma
aderacion, y 4 ta vida,

-, Porque todo en ello arriefgas. lf‘i =3

Fil. Pues di, no feri mejor
_»matarle quando le vea?

Dem. Efo, i te pareciere,

= podfds hacer. Fil. Asi' (ea.
2% Dentro Alexandro. !
lex. Lercad toda la montada, /
- que eftimaré mas fu pfefa;”

que! la victoria de ptos,

Pem. Ya tu ventura czﬁenza.

Fij. Cémo ? Dem. Gomo es Alexandro

. eftel que en tu ﬁufcd\lleg;:.
&'il. Qué en fin fer ‘efclavo fuyo
r es mi dicha? Dem) Si grangéas
* de efa manera 2 Teodora,
no e§ dicha? Fil. Y la mas faprema.
Dem. Puces yo asi te la afeguro ;
, pero dime antes , qué pienfas
de mi amiftad, mi noticia,
. ¥ de mi naturaleza ?
Fil. No canfo el difcurfo en nada,
* que mi efperanza no fea:
hazme duefio de Teodera,
y lo que quifieres fea.
Dem. Eres mi amigo ¢ Fil. Efo dudas?
Dem. Para quanto te acontezca,
llamame , y fiempre eftaré
a tu lado. Fil. Porque pucda,
quando te haya meneiter,
tu nombre es razon que fepa.
Dem. Pues Eftrangero es mi nombre.
Fil. Eftrangero ? Dem. Y con tan cierta
propriedad , que en todas partes
es forzofo que’lo fea.
Fil. No tienes Patria ¢ Dem. Perdila,
y no puedo: entrar en clla.
Dent. Cerquemosle , que aqui eft4,
Fil. Pues Eftrangero , ya llegan.
Demn. Ya fabes lo que has de hacer,
que yo pOrque no me veam,
pues para delpues importa,
me aparto de t prefencia.
Vafey y falen Soldados.
4. Rin~
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5 K,-‘/ De Don Juan Bautifta Diamante.

't. Rindete , Negro. Fil. Yo 2 4 5i.
Fil. A quien?
4 No lo ves ¢ Fil. No. 4. Picnfa,
que fi no lo haces, tu muerte
feri 4 nueftras manos cierta.
Fil. Bueno ferd que eftos prueben, ap.
que el readirme no es por fuerza
de fu amenaza, fino
de mi amante conveniencia.
Ea, blances, fi venis
a cautivarme , qué efpera
vueftra ofadia 2 Aqui eftd
el Negro;que os amedrenta.
Tod. Muera el perro. Risien,
Fil. Pues gallinas, ”
probad a que el perro muera. T \
1. Muerto foy! 2. Ay! 4. Alexandro! '
Sale Alexandro. f
Alex. Apartad todos. Qué ‘pienfas,
defefperado prodigio,

4

fi ves tu muerte tan cerca? %

No le ofendais. Fil. Pues es facil? ¥
Sale el Demonio , y hablale al otdpgs="
Dem. Mira que a Teodora arriefgas.
Fil. Efta voz es de Eftrangero,
y dice bien. Alex. A qué efperas?
Fil. A rendirme a ti, Alexandro;
pero tambien d que fepas,
Arrojo la efpada.
que no eres tu quien me rinde.
Alex. Pues: quien, .fino yo?
Fil. Mi eftrella.
Alex. Dime , pues , tu eftrella , cémo?
Fil. No importa que no lo fepas.
Alex. Marcha 2 Alexandria. Vano ' ap.
de efta vi€toria me lleva
mas efte triunfo, que todos
quantos he ganado en ella; Vafe.
Fil. Ea, amor, pues (oy tu efclavo,
veamos Ccomo me premias:
dos libertades me debes,
pagame qualquig¢ra de ellas,

que ofende tu difcrecion.
Teod. Pues qué amante corazon

no es en defdichas leal?

Pgrk el premio de mi mano

pasd Alexandro i Etiopia,

y en la generofa copia

de fus aplaufos, no en vano

el de fu victoria efpero:

aguasdole vencedor,

y efta dicha de mi amor

es la pena de que muero.
Ruf. No te entiendo.
Teod. Yo si, pues

ignorarfe mi pafion,

y verfe la inclinacion

{de mi hermana , mi mal es.
Raf. Quierete Alexandro 4 ti2

eod. El dice que si.
Ruf. Y Marcela

lo fabe ¢ T'cod. Aunque fe defvela,

nunca lo fupo de mi,

/pues nueftro amorofo trato

de rtodos be recaté,

y folo fe: Ie fid

i él, a ti, yad mirecito.
Ruf. El no partidé en confianza

de fer tu efpofo 2 Teod. Efo dixo.
Ruf. Pues de efo el logro colijo

de tu fegura efperanza,

pues aunque tu padre tuerza

lo julto, y 1€ dé & tu hermana,

con dos teftigos mafiana

le probarémos la fuerza.
Teod. Donayre haces de mis tnales?
Ruf. Pues remedio han de tener.

Dent. tod. El que ha fabide vencer,

viva f{iglos inmortales.
Teod. Qué es efto?

o Sale Marcela.
Marc. Efto es celebrar

al’ Capitan valerofo,

que de ‘Etiopia vitoriofo

——¥afe, y Jolen Rufina , y Teodo v, /p 12 efpada le agovia al Mar.
Ruf. Muy mal te tratas, fefiora. f o/ Efto , hermana , que llegando,

Teod. Dexame llorar, Rufina.
Ruf. Bl pefar que fe adivina,
no fe ha de fentir, Teodora

4 B ella , que tndifcreto excede
la razon, pues fentido
dafio, que no ha fucedido,
{e entibia quando fucede:
guarda el dolor para el mal,

para la ventura mia,

1a playa de Alexandria

viene Alexandro tomando.

Efto, que el dia llegd

feliz. Teod. No, fino aleve.
Ruf. Efto ; el diablo que la lleve.
Teod. Y efto, (ay de mi!) morir yo.
Marc, Pienfo que no has celebrado

nada



A
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L El Negro mas_Prodigiofo.
nada de lo que has oido;

/

S/

&

7 | Muf. El valerofo

IS

4

de qué te has entriftecido?
Teod. De lo que te has alegrado,
Marc. Dime , hermana , lo que fientes.
Teod. Hallome fucra de mi

un eftrafio frenesi

de penefos accidentes,

y asi eftaba divertida

quando llegalte, Marc. Si yo e

puedo fer w alivio:: Teod. No,

que antes me quitas la vida.
Ruf. Explicale tu querclla,
Teod. Y como he de efperar, di,

que haga Marcela por mi

lo que yo ne haré por ella?
Mure. No sé que cuidado fiento;

mas qué debo recelar,

fi mi padre ha de lograr,

como me ha dicho, mi intento?

Salen Leopoldo , ¢ Ifidoro,

Leop. Hijas , ya Alexandro llega

de los Negros victoriofo,

y ya el premio venturofo

le acerca fu dichajciegay

de oy mas mi fé ferd en quanto,

jufto Ifidoro, te oyere;
< Ta fer teftigo venifte

[1 | de tu pronoflico, alegre

las gracias te doy. Ifid. No & mi

me des lo que 4 Dios f{e debe,

ni pienfes que-me ha trahido

de mi folitario alvergue

la razon que prefumifte,

pues me trahe la de ver cfte

prodigio, con quien el Cielo

tan raro cuidado tiene,

que me ha hecho efpecularle,

primero que conoccerle. Tocan.
Leop. Ya defembarca Alexandro.
T'cod. Porque mi temor comicnce.
Mare. Porque crezea mi efperanza.
Ifid. Y porque mi afombro empiece,
Leop. Salgamos 3 recibirle.
Teod. Ya lo hace , fefior , alegre

el Pueblo de Alexandria.
Leop. Pues aguardemos que llegue.
Tocan 4 warchar , y [alen Alexandro,

Filipo , Soldados , Gragéa,

Muficos.
Alexandro
en hora dichofa llegue,
donde fus nobles vitorias

e

» | corone amor de laureles.
p. Llegue en hora venturofay
y los aplaufos celebren
del Capitan valerofo
ecos marciaies, y alegres.
Alex. Quien liega a tus pies, Leopoldo
famolo , bien es que llegue
feliz. Leop. Porque en mis brazos
fus jultos premios comience.
Alex. Ay Teodora! Teod. Ay Alexandro!
Marc. Ay elperanza! Fil. Ay fuerte
dichofa ! ay efclavitud!
venturofa tu mil veces,
pues 4 vifta de Teodora,
no hay libertad que defees:

d fus primores hurtaron
la perfeccion defcortefes :

ella es fu copia divina;
mas tyranos los pinceles,

.| yo me abrafo en fu hermofura,
4 mas qué mucho (ay pena alegre!)
| fi me rindieron f{us obras,

;.L"uc fus luces me encendiefen?

Grag. Ya, mana Francica , acd
venimo. Fil. Y qué que viniefe ?
Grag. Que eftamo yo acd tambien
a fervicio de ufancele,
fiolo Neglo. Fil. Scfior blanco,
porque defpues no fe quexe,
le prevengo, que no gufto
de bufones:de efa fuerte)”
con otros picares hable
como él; que fi fe atreve
4 burlar fegunda vezy
por vida de ::: que le eftrelle
contra la pared del Cielo,
Grag. Oyga el diablo del perrengue.
Leop. Habla 4 Alexandro , Marcela,
porque fus dichas aumente
en la yentura que aguarda:
Teqgdora , en qué te fufpendes?
Mare. Ya , fefior, por mi le hablaron
#nis afectos , que enmudecen
Jdos labios , quando fe pafan
Tos afectos a cloqﬁcntcl:. o o
Leop. Bien Marcela (u pafion ap.
manifiefta, y bien la debe
mi carifio preferir
A Teodora. Alex. Qué accidente
caufard callar Teodora
cobarde , y hablar alegre
Marcela al verme? (lay de mi!)
no




)}

rque mal explica Teokora,

A2 : ;
fpremm fegurc le tienes,

e " T

De Don Juan Bautifta Diamante.

no sé lo que el alma pien(g! _pues veo en el Mundo efclavo,
Cémo , fefiora , callais, quien puede fer duedio dél.
quando victoriofo buelve Fil. Y aun asi no fe atrevicra
quien por ua premio gloriofo i verme, ni lo pensira

rafgo del Mur las corrientes? el Mundo, fi imaginira,

A vueftros pies::: Teod. Ay de mi! que fin gufto mio fuera;
como agradecer no debe ¥ 4 no fer yo quien {¢ dié

en particular comuncs i la efclavitud guftofo,
beneficios » quien entiende, ni Alexandro victoriofo

que en particular hay quien viniera, ni efclavo yo. ,
los logra, y los agradece. Leop. Pucs quien eres ¢ Fil. Unhorrory
que feitalo la fortuna,

un eclipfe de la Luna,

y un animado carbon,

un Negro en refolucion ;
pero de tanto ardimiento,

de tan generofo aliento,

que nada de mi dudiras,
Leopoldo , fi me efcuchdras.
y oy le has de lograr ; pero antes, Leop. Pues di, que ya eftoy atento.
porque apadrinfdos queden Fij. Mi padre , pues otro ignoro,
fervicios; y galardones, fue el Nilo , hundofa muralla,
efcuchar de ti pretende que fiete bombas. de nieve
mi ebligacion los motivos por fiete bocas diff}ara:

del premio que fe te debe. Reyno de fiete Provincias,

a que Marcela le premie
con fu mano, embarazar
el afe€to es conveniente,

ues que le ha callado fiempre. -
exandro , el prometido

| Fil. Qué me mirara aquel hombre,  ap. monftruofa hydra de plata,
que de vifta no me picrde? que de un cuerpoeriftalino
1fid. Efte Negro es el prodigio ap. produce ficte gargantas.
a que el Cielo me previene. El primer albor de un dia,
, 4l.Llegué,porno canfarte, donde viendo que amanecié con luz clara,
, que gl tributo negaban atrevidos i defcubrir un prodigio
] los Negros , la victoria previniendo, me enfefid fobre la efpalda
antes quie ofados , los hallé vencidos 5 inconftante de fus elas,

afolando , talando , y deftruyendo, \ que firviendome de bafas
‘converti fus corages en gemidos; \Mmyﬂeriofas cunasy
y en fin venci, figndo 4 la memoria unas firmes, y otras vagas,
honor para el Solgan , para i gloria. Ias unas me [ufpendian,
y las otras me arrullaban.
Viome el Sol en tranfportines
de nieve parecer mancha
del criftal, o eftrafio efpejoy
con impropriedad tan raras
como fer la Luna negra,

: y fer la moldura blanca.
y efte Negro te traygo , fin {egundo, Parto obflcuro de Ia fombra
de quien es poco premio todo el Mundo. pareci entre efpumas canas,

Leop. Prevenga Egypto, y el Mundo o borron ; que con eltudio

premios & tu jufta gloria,
annque eftraio , que en victoria
tan graade , por fin fegundo eché en el papel del agua.
tengas el facil lanrél Asi me hally Conficurbo,
de un Negro. 4iex. Poco le alabo, fabio Negro, que en la playa

la Naturaleza varia,
del tintero de la noche

del




del Nilo , por' conjeturas,
prevenido me efperaba.
Trasladome defde el Rio

a la piadofa morada

de fus brazos, y delde ellos
3 la eftancia foluwaria

de un alvergue, que boftezo
fe juré de la moniafia,
funefta boca por donde
luto el ayre refpiraba:
fPortento fuc, que las ondas
de mi vida no triunfiran ;
pero fue paco portentn
para los que me efperaban,
pues en el puerto, que abrigo
quifo fer de mis borrafcas,
{in alimento me vieron

las alevofas infancias

de quatro Auroras, las iras
de quatro noches tyranas,
hafta que & la quinta ( como
Conficurbo me contaba)
con roncos {ilvos ,sdié afunto
a fu miedo , ypfsefperanza
una cfcamada ferpiente,
que facudiendo Tas alas

i la boca de fm gruta,

dio al fuelo la ticrna carga
de dos hijueles , y haciendo
nido de texidas ramas,
donde los dexo alvergados,
con demanftraciones manfas
fe llegé 4 mi, que ya cafi
el ultimo alienio daba;

y abrigandome amorofa, et
con venenofa fubftancia
reftituyé a vigor nueve

mi vida defalentada.

Qué mucho que fuefe afombro,
quien f{u primera crianza
debio 4 un afombro 2 y qué mucho,
que horrores exercitara,
quien fu alimento horrorofo
le debio a la defufada
piedad;de un monftruo, y al jugo
de ponzofiofas entrafias?
No ya hombrejracional,
fierpe pasé de la, infancia,
dando en ella de mi furia
demonflraciones ingratas:
pues la primer finrazon,

Ia primera aleve hazana

"El Negro mas Prodigiofo.

de mi crueldad , fue dar muerte
a la que me alimentaba,
primero en el fentimiento

de mirar defpedazadas

a mis manos las reliquias

de fu delcendencia amada,

y defpues al nudo eftrecho

de mis brazos {u efcamada’
garganta_, pues oprimida

de las:cuerdas animadas

de mis nervios , aunque mas

con bramidos fe enrofcaba,

mas con quexas fe eftendia,

mas con violencias lidiaba,

no fe folté de mis brazos,
hafta que agmi fucrza rara T
di6 el poftrer gemido , en mucflm\’
de mi victoria tyrana.

Llegué i joven defde infante,
con tanta foberbia, tanta
ambicion de fergd folo

terror de aquellas comarcas,
que ageno de otro dominio,
pretendi -que me juraran

las fieras por Rey del Monte;

y viendo que fe efcufaban,

o incapaces, 0 foberbias,

4 lo que mi voz manduba
defde el Tygre, que de ruedas
negras fu color efmalta:

defde el Leon , que primero o ,
con la melena encrefpada
barre el fuelo , que le pifa:
defde el que elcribe en fus haftas
con naturales guarilmos

la cuenta de fu edad larga:
hafta el Armifio fgnorante,

que por defender la blanca
pureza de fu veflido, |
fu propria blancura mancha,
fin perdonar la fangrienta,
ni_privilegiar la manfa,
triunfos de mi engjo eran
fieras bumildes , y bravas, i
quantas en fangre fe ceban, g
y quantas en hierba paftan,
pues de mi planta feguidas,

y de mi valor poftradas,

ya humildes , 6 ya, {oberbias,
eran trono de mis plantas,

y muertas obedecian,

lo que vivas' rehufabam

Da-
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Dado yo:a los exercicios
crueles , mientras fe daba
Conficurbo A los eftudios,
de dos, vi€torias ufanas
Nnos coronamos a un tiempo,
dandonos diftintas caufas,
a2 mi lo que preiendia,
y 4 €l lo que averiguaba:
pues guiandome A la cumbre
d¥/fonte , defde una parda
pefia , que al Mundo fervia
de preeminente atalaya,
me moftro confufamente,
refpeto de la diftancia,
dos Exercitos copiofos,
que uno-izia oiro marchaba,
diciendome : Ya, Filipo,
( que asi Etiopia me llama )
llegé el tempo en que la vida
has de desar folitaria,

el aeigste fufpende Ague
éil apliulo que te llamas
Efclayo has de fer, Filipo;
y viendo que me. afuffaba,
proficuio : Y luego has de fer
Capitan de muchas armas,
General de muchas hueftes,
que asi ¢l Cielo lo declara :
Rey s v mas que Rey ferds;
y efle mas no sé.en que cayga,

Pyes el que llega & fer Rey,
g%‘licnc que fer mas’nada.
arte (\me dixo ) & librar

d Etopia, que afaltada

de los furores de Egypto,
en ti fu defenfa aguarda:
a Dios para fiempre 5 y luego
vifliendofe de una Pl
nrube , fe ecultd, dexando
en las pefias las palabras.
Mucha confufion: fuera efta
fi otro cfpiritu informira
mi valor, pues confufiones
motivan cofas eftrafias s
pero fue eflimulo noble,

y tan noble, que dexada

.Jda confufion i una parte,

fin mas afecto , que hidalga
fed de aplaufos- generofos,
bolvi & lnos montes la efpalda,
los anuncios di al eolvido,
y hallandome en la campafia,

de Soldado aventurero
fervi en la primer batalla,
que dio Egvpto.en Etiopia,
donde fuervn mis hazafas
tin prodigiofas ; tan - muchas:
las vidas de que triunfaba,
que parecia en mi brazo
fuerte,el filo. de mi efpada
fegur de animadas miefes;
o porientofa guadaha,
que loscodios de la muerte
contra los hombres vibrabam:
A cantar 'fui la vi&oria,
quanda bolviendo la cara
aftropél de mucha gente,
y .atrumor de muchas armas,
vi en cl fuelo al bravo Rey
de Eiiopia, y fin tardinzd,
porque ne la requerian,
ni fu riefgo, ni mi rabia,
rompiendo muros de acero,
me eché fobre él, donde garza
pareci, que defendiendo
de los fangrientos Piratas
del ayre ¢l tierno poliuelo,
vibrando una .vez la garra,
otra enfangrentando e} pico,
efgrimicndo otra las alas ¢
en defepfa del hijueln,
herizo de plumas pardas,
el cuello encrefpa, y fagudey
a uno muerde ; 4 otro amenaza:
y defpidiendg por flechas
la cenicienta celada
de pluma, que le corona,
fin cuidar de si, 4 la fafia
del fiero nebli fe ofrece
impaciente , .y defarmada. !
Asi yo de mi dlvldﬂdo
en defenfa de mi Patria,
y de mi Rey en defenfa,
hecho vivienle muralla
de fu ricigo, y recibiendo
las heridas que le daban,
del peligre le faqué,
manchado de fangre tanta,
agena , y propsia , que todos,
al ver mi color, dudaban
fi cra tefilddo azavache,
o fi era 'manchada grana.
Dexzron libre a Etiopia
los Egypcios, y borrada

B
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Ia cobarde ceremonia

del tributo, que pagaba;
'f//é? i brazo , ques del ocio
LAl impaciente ya fe hallaba =—=

viendo que enemigas hueftes
3 mis crueldades faltabany;™”
en los Pardos Avicinos,

de la noch&hijos, y el Alva,
pues fu palido color
adulterinos los llama,

hice tan fangriento cftrago,
que dexira defpoblada

fu Provincia , & no bolver
Alezandro con fu Armada

a Etiopia , pues las muertes,
que hice en ellos, fueron tantas,
que fi numerar quificra

fu muliitud y me faltara
tiempo en los dias de un afio,
y de un figlo en las femanas.
Bolyié Alexandro , y matarle
* fue ‘mi‘intento , y l& logrira,
4 no librarle de mi

una Deidad foberana,

que interponiendofe hermofa
entre fu vida, y mi [afia,
la dex6 peor mi obediencia
de mi enojo _refervada
pero no dex@ a los fuyos,
pues come cin , que la rabia
incita , en todo fu campo
fue 'mi furia tan eftrafia,
que 3 no fufpender mis iras
razon , que callar me' manda,
venciera.a Alcxandro , pues
del Ciclo previfta eftaba

fu vitoria , mas venciera
fin que nadie le ayndara.
Su efclavo’, en fin, porque viele
la advertencia comenzada
de cel2 ¢ ¢y y elclavo,
por una divina caufa

me vio ‘Etiopia , y me vio Egypto,
Horando: ella fu delgracia,
y cantando él {u victoria,
porque -defde aqui notada
mi vida, halta aqui fabida,
pale 4 iver averiguadols®

las profecias dichofas,

pues ya vid las defgraciadas.
El Negro foy Prodigiofo,

i quien las Eftrellas-mandan

El Negro mas Prodigiofs.

una Corona, y aun mas,
lo que el difcurlo no alcanza’:
el terror del Mundo , el fufto
del dia, €l miedo del Alva,
el pafmo de los mortales,
y el efclavo, que confagra
a las leyes de fu duefio
las libertades del alma.
Elte he fido, y efte foy,
mira fi es jufto que haga
Alexandro de mi folo
la eftimacion que declara,
pues yo folo valgo mas,
quec quantos tributos paga
Etiopia 2 Egypto, mas
que quaato las ondas guardan,
mas que quanto el Sol engendra,
mas que quanto las entrafias
de la tierra en venas cria,
mas que quanto el Ciclo cuaxa,
pues folo es comparacion .
de mi valor, mi conftancia,
mi foberbia, mi ardimtenteo,
yo proprio, y una efperanza,
que en padecerla fe funda
la venwura de lograrla.
Leop. Eftrafio hombre ! Ifid. Prodigiofo!
Grag. Mal afio para fu alma.
Leop. Bien , Alexandro, dixilte:
y pues que mas empeiiada
mi obligacton has dexado
con la prodigiofa hazafia
de triunfar de ele portento,
es razon que mejorada
de mi amor la paga veas:
pucs aunque & Teodora ama
mucho mi cariio , y fuera
premio de glorias mas altas,
Maurcela ha de fer tu premio,
dandote en ella ventaja,
con que mi amor la prefiere
al merito de fu hermana.
Alex. Valgame el Cielo!}

Teod. Ay de mi! /
Fil. Alienten mis eflperanzas.

Magg. Logré mi amor hus- defiwelos,
Alex. Si relifto, fuerza es que haga, ap.
empeiiado ya Leopoldo,
duelo , y me nicgus 4 mi amada
Teodora; y tambien defayre
de Marcela es, i declara
mi voz en prefencia fuya,
- que
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que la dexo por fu hermana:
valga , pues, la induftria donde
no hay otra cofa que valga.
Teod. De {u refpuefta pendicnte  ap.
tengo (ay infeliz! ) el alma.
Alex. Teodora , quanto me oyeres
refponder, contigo habla:
w cfpofo feré efta noche,
no dudes de mi conftancia,
fi determinas fer mia.
Teod. En ferlo ya no harid nada
quicn ha tanto que lo era.
Leop. Pues camo , Alexandro , callas?
no celebras tanta dicha?
Alex. Como ¢l alma embarazada,
al ver la gloria que efpera,
me fufpendi6 las palabras,
que es mucha dicha fer oy
duefio de lo que adoraba.

De Don Juan Baniiffa Diamante.
Ifid. Di, Negro. Fil. Pregunta ; blancs.

1fid. Por qué razon , 0 que caufa
te nombras Filipo aqui,
fi en el Bawilmo te llamas
Moysés ¢ Fil. Como fabes ta
lo que i faber nadie alcanza?
Ifid. Porque me lg dixo & mi
quien no puede ignoraf nada.
Fil.Pues quien fabe de mi 2 [fid. Quien
con ciencia no penetrada,
antes de verte , me dixo
fobre lo que tu relatas,
la explicacion prodigiofa
de aquel mas, que tu no alcanzas.

Fil. Dime, pues, lo que es. Ifid. 51 haré,
. Sale ¢l Demonio.
| Dem, Puces con Ifidoro hablas,

olvidado de que en él
efli tn muerte cifrada?

Leop. Pues oylo has de fer. Alex, Siharé, Fil. Efte es Ifidoro 2 Dem: Si.

fi una promefa no faita.

Ruf. Y hay quien fe fie en los hombres? v 2<

Teod. Como puede fer que haya
falta en promefa , donde es
Marcéla la interefada?
yo por ella lo afeguro.
Alex. Por si Teodora me habla.
Mare. Doyte las gracias , Teodora,
de que efcufado me hayas
el vergonzolo embarazo,
que refponder me coftira.
Teod. Cuido yo mucho de ti.
Ruf. Aqui debe de haber maula.
Leop. Vén , Alexandro : hijas , vamos,
puefto que la noche baxa,
i que mi promefa cumpla,
que cuenta daré mafiana
al Soldin de efta vioria,
ues A mis hombros la carga
ﬁc todo efte Reyno fia, ; Vadhe
Alex. Filipo? Fil. Qué?
Alex. Aqui me aguarda,
que te he menefler. Fil. Si haré.
Ay Teodora foberana!
Lfid. Para hablarle aguardaré
a queAbBpuido fe vaya. Lageny.
Alex. Noche , tus fombras efparce. ¢
Ruf. Gragéa , adelante pafa.
Grag. Pafa tu, Rufina, que
fiendo 4 gragéa inclinada,
te agradard , porque huele
4 mi nombre el camarada.  Panfe,

Fil. Pues muera.

Salei Alexandro.

Alex. Filipo ? Dem. Ha rabia aps
inmortal! Alex. De tu valor
pende toda mi efperanza.

Fil. Qué ordenas?

Dem. Qué te fufpendes?

Fil. Dexame ver lo que manda
Alexandro y que oy #he impide
lo que no podra mafiana.

Ifid. Pues llego gente , ocalion
me dard, donde lograda
vea Dios de mi defvelo
la fatiga que me encarga,

Alex. A Teodora he de robar
en fin. Fil. Qué efcuchan mis anfias!-

Alex. Porque fin-ella no vivo,

Fil. Hombre , mira que me matas. ap.
Alex. Y tu has de afiftirme. Fil. Ha Cielo!
como , Eftirangero , me engafias?

Teodora ha de fer agena? °

Dewm. No te embaraces de nada,
que yo_te daré A Teodora
efta noche fin tardanza
haz lo que Alexandro ordena.

Alex. La fefia con que me aguarda
es mi propria voz, Dem. Yo haré
que de agenos labios falga,
porque tambien en Teodora
hay afombro que me pafma.

Alex. Llega conmigo, vecie
i, como me ofrecio , baxa

: Ba.

Vafe. -

X

Pl
- D8 ieoms y

/|
/N

S

s o= EE ST

2



74/{' /
e V'i’

4 efta’ puerta del jardia,
pues la ‘noche fe declara
tan obfcura.
Fil. Voy coatigo.
Dem. Mcjor ferd que no vayas.
‘ Fil. Por qué?
Dem. Porque efta es Teodora.
Fil. Y fi defconoce el habla?
Dem. No hayas miedo

Vafe.

f E| Negro mas Prodigiofo.

Alex. Ya es pofefion mi efperanza,

vl

pues va conmigo Teodora.
Del temor que amenazaba
mi amor, falgo defte fuerte:
fienta mi cautela eftrafia
Leopoldo , pues la hermofura
d¢ Teodora me quitaba.

Vanfe.

~Dem. Y no eftrafie el Mando ver

mis transformaciones varias,

W ~— Te¢od. al pafio. Es Alexandro?
'I A’i&b‘i , Teodora foberana,
falto , llevarte robada ]

Hace feias Filipo, vy habla dentro

Alexandro.
es el que elijo, 4 que feas
mi efpofa. Teod. Efa confianza,
el excefo de mi amor,
y los zelos que me abrafan,
efta ofadia me dieron.
Salen Rufina , y Gragéa.

Ruf. Sus voces, y fus pifadas
figamos , Gragéa. Grag. Vamos:
aqui huelc 2 humo de paja.  Punfe.

. Dem. No 'te.detengas. Fil. No haré.
{ Salen Alexandro , y Marcela.
' Marc. Aunque cftrafieza me caufa,
l que Alexandro de efta fuerte

me faque del jardin; nada

hay que mi cuidado tema,

pues ya mi efpofo fe Hama. =

Alex. Noche, yo eternizaré

tus fombras, pura miigratas.
- Sigueme., Teod. Ya yo te figo,
| de P4 fineza obligada. Vanfe.
i Alex. A no traherla conmigo,
Juraria que cfcuchaba
la voz:de Teodora. Dem. Yo
haré que engafiado vayas,
pues:la abfeuridad del Cielo
mis tropelias allana,
vy queel delacierto aprifa
conozeas de tu jgnorancia.

Alex. Filipo 2
Dﬂl@@ﬁl’o foy , qué ordenas?
Huabla dentro Filipa, y hace feras él

Demaonia,
Alex. Seguidme los dos.

l Habla dentra ‘Teodora , y hacc [eias
Marcela.

Teod. Ei alma -
va contigo, cipofo mie.

,/4791‘}'- ‘;/
\Ob{up/ dos vidas , que me amenazan.
yo foy , que de otro remedio St .

Ji

viendo que las ocafionan

LIS A e e e

JORNADA SEGUNDA.
/’é’/p;f/;v‘./z' enciipy O e Futn
Salen Teodora , y Rufina el Demoni ;
de ly/undmero’s.y ol oo cn?
Teod. Quedate , Ratina, tu,
porque ‘puedas avilaraos.
Ruf. 51 haré , mas defpacha aprifa,
no te eche menos mi amo,
que ya llamo asi'a Filipo
por negros de mis pecadas. (.
Dem. A qué con tanto'filencio,
Teodora, & efte retirado
fito me apartas 2 Teod. De ti
pretenden mis deldichados
lucefos valerle:/bicn
que. recelofos mis labios
por la amiftad que Filipo,
y tu tencis, han dudado
el aciertw&,
contigo 3 pero notando
que eres noble , fegun tu
publicas , ‘he -imaginado,
que querras lucir Jo Liuftre. /
veacicndo lo apafionado.
em. Yo t"é“’aﬁ'"gugo que clijes 1
muy buen valedor : Humanos, |
cfto haceis fos mas, y asi '
fu-inlenm/ﬁe conjeturado, i
!
|
[

Yire

y yo mugdaré fu intento.
Habla, '&‘eodora-, notanday
que en!a\amiﬁad de Filipo
no tienes_que hacer' reparos
fiate de mi>Jeod. Ya rompe f
a mi filencio\el candido, |
que- falta d¢ otro remedio, |
del peligrolg/ me walgo. l’
De aquelly’infelice’! npche

bien te acticrdas, que engafiade |
mi amor, de mi pafien lince, |
)y de . mi ¢lego reparo, £

[exé
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dexé micafa, y creyendo

|\ en cl lobrego aparato
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de la tipiebla feguir

las pifadas de Alexandro,
diftante; de la Ciudad,

no sé como, 4 pocos pafos,
pues no pudicron fer muchos
los que me di6 mi canfancio,
nos hall6 el dia en un moute,
de mi padre alegurados:
dia le llamé, y no fue

fino trifte noche, quando

i enfefiaripe obfcuras fombras
embio reflgxos claros.

en Alexandria
me quedé cop el cuidado
de afegurar weftra fuga,
que conociendyp Alexandro,
que era tu herthana la que
robado habia f§ engaiio,
bolvié 'a Palacjo con-ella,
fu pena difimylanda,

fin que fu intento amorofo
fe notafe, donde hallando
tu falta, y la de Filipo,
feguiros detgrminaron ;

mas deslumprados de mi,
oiro camind, tomando
contrario deNque feguian,
los dexé, y enNpaco efpacio,
con efta feguridud,

de mi fuifteis alegnzados.

| Teod. Afegurd mis femores

Filipo. cortés, & hidalgo,
que.le pondéro bueno,
como le culpo maloy
dandome palabfa, y fé

de no atreverf{e al fagrado
de mi honor ; ni con el ruego,
ni con.la violencia, en tanto,
que atento &los vaticinios
de fu pronoflico eftrafio,

no le hacia ung Corona
digno duefio de\mi mano.
De fer fuya, por|temer

fus arrojos deftemplados,.

le di palabra, teniendo

por tan impofibl¢ el cafo

de verle Rey, gomo ( ay trifte! )

el de juzgarme’en fus brazos
hortorafos , fin que en ellos
fea mi alombro mi eftrago ;

De Don’ Juan Bautifta” Diamante.
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pero como es la fortuna
compuefto monftruo de varios
accidentes;'y al valor

fuele permitirfe aplaufos,

le di la mano a Filipo,

que valiente, y temerario,
haciendo de fu ofadia
efcala, fixd en el alto

folio de fu rueda el pie,
con tal valor , que en efpacio
de un mes fe aclamé Caudillo
entre eftos duros pefiafcos
de quantos incultos hombres,
de ‘quantog tofcos Serranos,
ya con {u doétrina altivos,
y ya con fu pombre ofados,
circunvalan los contornos

de efos montes , y efos llanos.
El dominio de diez Pueblos
le di6 arrojo tan eftrafio,
que formando batallones,
que por ¢l acaudillados,
fon muchos los pocos que
rige fu invencible brazo:
Al poderofo Soldin

fe declaré por contrario:

y fitiandole da Roca,
Fortaleza y que es padraftro
de Memfis , el tanto aprieto
ha puelto fus Ciudadanos,
que de nadie focorridos,

y de Filipo afaltados,
temerofos de la fuerza,
dieron principio & los pactos.
Aqui, infeliz, es efloryo,
con mas motivo , 6 mas pafmo,
el difcurfo d¢ mi acente,

y del dolor anudado,

es duro lazp , que eftrecha
a4 mis alicnfos el pafo;
pues al prefymir no cabe
en la voz tormento tante,
0 la voz que ha de explicarle
no halla el idioma, y trocando
las palabras en gemidos,

em. Quiero apurar {u dolor.
Temerds, y no con vanos
fundamentos , que Filipo,
luego que logre el aplaufo
de- la vitoria, corone

to Fou R e

i un tiempo , amante , y efado,

de

aily,

L



de la Corona fu frente,

y fu dicha de tu mano.

Teod. B cfo es lo que 3w lloro,

Dem.gDando efo por afentado,
di 1o que he de hacer por ti.

1 Teod. Tan cerca, y tan declarado

mi peligro el remedio ‘%8 huir
Detl éomn #100) % alcanzo. b

A Pl“/ﬂ {

El Negro mas_Prodigiafo.

intento, y yo vengaré 7
{ los temores que me has dado. F
| Teodora, de mi te vales,

y fupuefto que empefiado
) eftoy en valerte, quiero (
| que veas en mis reparos, .
que conozco los peligros
‘ en que tu no has reparado, ]

M. Sialcanzo tal. Teod. Sabris, pues, DC,:F. “a, aftucias: tu pretendes

que mi padre, y Alexandro
de todo el fucefo mio
adveriidos , y enterados,
matar 4 Filipo intentan.
Dem. Muevenlos zelos , y agravios.
Teod. A cuyo fin, fegun oy
avifo me dié un criado::;
Dem. Cierta fue mi conjetura.
Teod. Se acercan los dos , marchando
; a la Tebayda, nosé
' fi de Ifidoro informados:::
I Dem. Con efte hombre cada dia ap.
fe aumentan mis fobrefaltos.
Teod. De que efla fierra, que efpalda
¢s de fu diftrito fanto,
¢s donde tiepe Filipo
el fuerte muro fitiado
de la Roca; y finalmente,
yo ¢l delito’ perdonando
del cngafio de Filipo,
0 ya a fu amor, o 4 fu trato,
la vida dexarle intento,
it y folo de ti me valgo,
para que en pader me pongas,
j Eftrangero, de Alexandro,
T Efto te piden mis penas,

4

At i mis anfias, mis fobrefaltos;

i Ilnoble eres , y yo infelice,

b ara efto de ti me amparo:
no la amiftad de Filipo

) te fulpenda, reparando,

€N que antes verds mi muerte
4 la viclencia de un lazo,

|4 la furia de un acero,

| © a la ponzofia de un vafo,
que verme en fus brazos torpes;
pues ferin menos tyranos

\ delores para mi vida,

| con mi aliento confultados,

| ponzofia, cordel,.y acere,
uc fus horrorofos brazos.
em. Nada me eftard mejor,

ap,
que ver tu. defelperado

* Dem. Si

verte en poder de Alexandro,

fin reparar, que el honor,

que confervas puro , y claro,

para él, y para todos

fe ha perdido, y fe ha manchade.
ues quien ha de prefumir,

de entendimiento no falto,

viendote eflar tanto 1icmpo

| con Filipo, enamorado

\ tan juftamente de ti,
que pueda fu cortefano
refpeto mas, que ha podide

| fu apetito defpefiado?

Teod. Yo no te pido confejo,
fino favor, que ya alcanzo
quanto es dificil creer
la verdad de un defdichado.

T Mas pafo porque mi honor
| {e %aya perdido, y no pafo

a perderle , que hafta aqui,

falta de remedio, es llano,

que es mi deldicha mi culpa;
mas ya que remedio hallo,

ferd culpa, y no defdicha,
¢ efté mi honor arriefgado.

em. Pues mira , tu has de fingir,

( que fingir no ferd eftrafio

fiendo muger , pues en todas,

0 en las mas es ordinario )

que amas d Filipo. Teod. Yo?

para que delcuidado,
pues fe copvierte en defcuide
el amox de confiado,

nofdé lugar de que yo

le firva , y luego en hallande
ocafion , fin reparar

or ti 4 la razon que falto,,

lo que mwe ordenas haré
poniendo tu honor en falvo.

Teod. Y dime, podré fingir?
Dem. Batta faber, que iatentarlo
podrds , y como lo intentes,
verds que puedes lograrlo.




De D Juan Bautifte Diaminte.

Teod. Yo & un monftruo?
Fil. dent. Si no fe rinden
i merced de mis agrados,
mueran todos. Dent. Mueran todos.
Otros. Clemencia.
Dem. Di, en qué quedamos?
Sale Rufina.
Ruf. Que llega Filipo. Teod. En que
de ti ; infelice , me valgo,
y haré , para que me valgas,
todo lo que has ordenado.
Dem. Y yo haré, que feais los dos
mileros triftes eftragos
del efcarmiento y que asf
i los que me figuen @O
Dent. La Roca por el faniofo
Filipo. Lid. Corone el Sacro
Laurél fu frente de honores,
que ha confeguido fu brazo.
Viva el E.iope, Rey
de Egypto. Fil. dent. Ningun aplaufo
quiero fin Teodora , folo
de “Teodora fois vafallos;
Sale coronado de Lauvél Filipo »
y Soldados-
y ojald , como conticne
poco Imperio , breve efpacio
de dominio efta Corona,
que'ad tu hermolura confagro,
fe compufiera del Mundo,
para que a tus pies poftrado,
fuera troféo , aunque humilde,
trono fuera , aunque baftardo,
de tus plantas, porque en €l
el generofo contalto
de 1 pie le hiciera digno
de fer Cetro de g mano;
pero yo haré que fe rinda
el termino dilatado
de Egypto a efte brazo fuerte:
yo haré al Soldan , que poftrado,
como tapete, te firva,
porque fi es difcreto, vano
- efté de fervir de alfomba
a duefio tan foberano.
Dem. Qué aguardas?
Teod. Dolor, paciencia. '
1. Qué foberbio eftd, y qué vano!
2. No fabe que de fu muerte
fe va el termino acercando,
que es infamia eftar fujeros

ap.

ap.

4 un Negro vil. Fil. Eftos blancos ap.

g

no eftin contentos conmigoy
mas yo trocaré el agrado

en rigor , porque haga el miedd
lo que no el halago.

1. Reparo hi hecho en nofotros.

2. Su fofpecha defmintimos.

Tod. Viva Fispo ::: Fil. Decid,
que viva el bellomilagr®
que adoroa. Tod. Teodora viva.

Fil. Efos si que fon aplaufos
de mis ofdos. Teod. Dichofa
la que te merece ranto,
valicnte Filipo. Fil. ¥ yo
dichofo , pues con agrado
una vez, bella Teodora,

mi nombre efcucho en tus labios.

Teod. En hora feliz::: Fil. A ti
el parabien comenzado
te di, y no 4 mi, duciio hermofo,

Tpues aunque ha fido mi brazo
ide mi vi¢taria inftrumento,

(el impulfo es tuyo , y quando

es fa caufa tan divina,

no tengo por acertado,

que harte ¢l efecto la gloria,
ue la caufa ha grangeado.

Teod. Tanto me obligas ( mal finjo )
que fiento haberte tratado
con afpereza. Fil. Bien puedes,
fi lo fientes, enmendarlo,
que ya el plazo de fer mia
fe cumplid. T'eod. Dolor tyrana !
No te debes ofender;

Filipo, de mi recato.

Fil. Cémo wna mancha del Ciclo
fe puede ofender del claro
reflexo que la fulmina,
%u:mdo {fubid i fer fu eftrago?

6omo un azavache tolco

]pucdc prefumir , que el raye
del Sol no le determine
fiempre obfcuro ; y atezado?
Coma el borrom, que ocupo
del papel el terfo efpacio,

uanto fue el papel mas blanco?
Ni como penfar pudicra
el amor que te confagro,
no hacertg eftrafieza , ficado
tu, ciclo, papel; y rayo,
y yo azavache grnlero,
tofca nube , y berron bafta?

i . (pens¢ no fer él mas negro,
el
v lg

Tead,

¢ fJ .vu:g?e

-




El Negro
Teod. Eftrafieza es. Fil. Ya lo veo,
y quanto ‘en ti difculpado
dex® el afombro, le culpo
en quien prefumiere: ofado,
. que no es digne mi valor
)/ de fojuzgar los eftrafios
remotos Climas, de dar
leyes & lo inanimado,
de hacer obedicnte & un roble,
de hacer fenfible 4 un pefiaflco,
y de arrancar finalmente
‘ del traydor centro villuno.-
[‘ de efta manera rebeldes
: raices , que hechas pedazos,
fuban al Sol efcarmientos,
y baxen & el Mundo eftragos.
Coge 4 dos Soldados , y arrojales.
1. Muerto foy ! 2. Valgame el Ciclo!
Alld fe van acercando:
— eod. Sufpende ahora tu enojo.
/L Fil. Yaitu los has perdonado:
f vivan , pues tu guftas delio.
Dem. Fingir aqui es necefario
% temor. ‘Teod. Qué crueldad !
. Dem. Filipo,

quien? Fil. Noble Eftrangero,no hablo Fil. Eftavoz, {i no me engafio,

contigo,. pues repartiendo
los dos afeétos, que ignalo,
| di & (u-traicion mi cafligo,
A tu lealtad doy mis brazos;
T%' porque veas que injufias
fon las quexas, que tu labio
me ha recatado , y yo he vifto
en tu femblante, dilato,
que el premio de mi Corona
le dé Teodora & mi mano,
hafta que efté fatisfecho
de que noblementc pago
la deuda ; que te confiefo,
'l dando muerte 3 efte Hermitafio,
pues no quiero que te cueite
verme ‘hablar con él cuidado,
i cuyo. fin embié
' por él , y eftoy aguardando
a que Lidoro le trayga
aqui , que es el fefialado
fitio en que a bufcarle vine,

e

5. creyendo que habia llegado;
y no folo él, fi tu guflas,
't muera , fino con él quantos

‘ a fu imitacion habitan

mas._Prodigiofo.

los huccos de efos pehafcos,

que por tenerte contentoy §

/ lo que te debo pagando,

haré un mar de fangre el Mundo,

en cuyo bermejo lago,

las gargantas de los montes
llaran eftrecho lazo.

Dem. No me pagards. con menos
las fortunas , que has logrado
por mi. Efo si, date priefa ap.
a pecar, lenefe ¢l plazo
de tus dias de las culpas
de tus horribles pecados,

Teod. No sé (ay de mi!) fi acerté
en haberme declarado

con Eftrangero. Dem. Teodora . ap,

eftd recclofazen vano
Dudas de mi obligacion?

Teod. Pues quien dice qué he dudado 2

Dem. Yo lo difeurri, y bien pyedes
eftar fegurafhGrag. dent. Habra acafo
alguna alnfd, que le dé e—o

/o Prua-principimtedrSanto ¢ g

para el fuftento de mas 12
de cinco mil Hérmitaios, X
huerfanos de padre , y madre? 2

conozco. Ruf. Gragéa es cfte.
Fil. Y qué hace? Dem. Retirado
de ti, como él dice, habita
la Tehayda, acompananda
la falfa congregacion
de muchos fingidos Santos,
para quien fale a pedir.
Ruf. Que no lo haya yo olvidade,
tiendo flaca de memoria g
Fil. De mi huyé ¢ Dem. Si.. -
Fil. Aun bien, que hi dado
en mis manos.
Grag. dent. Quien focorre
-con el pan cotidiino
a cinco mil y una boca,
que tambien como yo. Fil. Hermano.
Teod. Temiendo eftoy fu nigor: ap.
No ]e ofendas. Fit. No guftanda
tu, cémo le he de ofender?
Dem. 5i te veo tan templado
por Teodora, efperaré
que hagas , Filipo, owre-tanto
con lfidoro.
Fil. No haré,
.sque nofoy tan bien mandado.
Sale
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Sale de Hermitafio vidiculo Gragéa. Grag Creolo, que todas eftas
| Grag. Aqui of hablar : mas San Lino,, - fuclen fer cofas del diablo

San Panuncio , San Hilario, Ve y ufted es demonio & Dem. Diga.
que di con el perro, y no s rag. ® ya digo, pero no hago;
el de San Roque efte galgo: y lo que le digo es,
pruebp a que no me conozea. que yo nunca fut inclinado
Fil. Qué es lo que pedia; hermano? a foledad, y por efo
Grag. Para los Anacoretas al defierto me he pafado:
pedia pan ; pero algo foy gran comedor, y ctmo
pido mas ya. Fil. Qué mas pide? no fe come alli bocado,
Grag. Pan , y callejuela, alano. me hallo muy famofamente,
Fil. Alce del fuelo los ojos. porque de hambre eftoy rabiando,
Grag. Amigo ; tengo en entrambos Fil. Dexa difparates. Grag. Pues
dos nifias , que con extremo fi tengo de hablar mas claro;
fon inclinadas a barro, yo , penfando que efte embufte
y fu inclinacion las lleva no pudiera durar tanto,
a eftarle fiempre mirando. y que Alegandro te hubiera,
Dem. No fea embuftero , y mireof Filipo , de tu pan dado, oo
Grag. Yo , hermano , fin mirar pafo. porque & mi no me tuviera PR
Fil. No tengas miedo , Gragéa, . por confidente en el faco
que por Teodora induliado de Teodord , a0mé lias;
eftas de mi enojo. Grag. Asi? y di conmigo en fagrade,
Teod. Y yo por fiadora fulgo donde 3 Ifidoro afitiendo,
de que no te ofenda. Grag. Y quien voy aprendiendo milagros,
la fia A ufted 2 Fil Los dos Adlros aunque debo de fer rudo,
‘ de fu Cielo, que de luces pues hafta ahara na los hago;
fe -han cnriquecido tanto, vero ahora de Ifidoro
| que no alumbra ¢l Sol al Mundo quierote contar, que es tanto {
fin- que ellos Ie preften rayos, lo que ruega por ii a4 Dios, |
Grag. Pues iré dexando el miedo. y por Teodora , con llantos,
| Fil. Dexale, y di de efe eftado y difciplinas , que fuele
que tomafte la razon. pafarfe de claro en claro
i Grag. Qué, todavia el malvado las neches en rogativas,
i diablillo cfti acd ? Dem. Aca eftoy. y cn craeles azotazos:
.+ | . Grag, Pero-lo que habr4 atizado ! mal afio , y qual fe los pega'!
I Dios la bendiga , Teodora: no me diera yo asi guatro
Ola, Filipo, Rey te hallo, por toda Guinéa junta,
Fil. Si , Gragéa , y me has de hallar fi me hicieran mil pedazos.
mas , fi. no micnte el prefagio. T Quando fe facude, dice:
~| Grag. Todo efto ¢fid de otro modo: Salid , miferos ingratos f
mas ay 0jos , que hemos dado /I a Dios, de la culpa, y ved, (
en la ratonera: ay que os efta Dios efperando.
' | Rufinilla ! Ruf. Qué es, hermano? Dicho eflo, fe di mas recio,
} i{| Grag. Una comezon de amor, /) y yo viendole empefado,
| que me efti defpedazando. / digo : Mire que no le oyen,
{ Ruf, Pues raflquefe. / apricte , Padre, la mano.
f Grag. Ay, hermanita, ' ?ii. Calla,, loca, 'y agradece::
i > pica mas, fi la rafeo— Dew. Valgame el infierno. Fil. Llanto, |
§  Dem. Pafe A lo que le preguntan, Teodora ¢ Tedd. Llanto, Filipo,
| #=Enug. Parcce ufted ha tomado pues al ver quan declarado
[ .| peladumbre: es algo cofa cfti mi mal, que le cuefta
‘,'LFII‘ de ufted Rufinilla 2 Dem. Es alge! 4 un varon jufte cuidado
o - = : I C el

S
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el cfcandalofo modo

de mi:vida, fin reparo

de que no es mia la culpa,

difcurro en el temerario

juicio : Si efto hace el buceno,

qué hard de mi honor el malo?

Y fupuefto :it Dem. No te dixe

yo ,.que todos { ea cngafio )

te {l4NEI%e por mala? guei~

es criftal tan delicado

el honor, que con la duda

agena fe hace pedazos,

fin que bafte la verdad

A defenderle, y quebrado

una vez ,” nunca fe fuelda.

ile Lidoro 5.y otros con Ifidora.

Ifid. Lo que no alcinza el humano
poder , alcanza el Divino.

Teod. Conmigo fu voz ha hablado.

Lid. Aqui te traygo i Ifidoro.
Dem. Qué tormento ! ara pafmo Grag. Vaya con mil diablos.

de mi defpecho, que al verle,
en hielo fe ha transformado.
Dem. Si al irfe & precipitar,
Dios e pone efte reparo,
de qué aprovecha la inutil
fatiga de mi canfancio?
Ifid. Qué es, Moysés, lo que me quieres
que con tu pombre te llamo:
mas no me refponderis,

que fi defprecias ingrato {

las ternezas amorofas /
con quc Dios te eftd llamando,
quicn de Dios hace defprecio,
no puede de mi hacer cafo;
pero aunque eftas tan rebelde,
Negro Prodigiofo , agnardo
tiempo en que feas tan bueno,
quanto ecres ahora malo,

que eite es el mas que ticne
fobre los fucefos varios

de tu fortuna previfto

Dios, y yo te lo declaro,
como te .ofreti , que foa

los juicips de Dios eftrafios,

¢ incomprehentibles , de modo,
que es delito inveftigarlos:
qué me miras? llidoro

foy. Fil. Eftoy confuitindo,

fi es efto que me fufpende
rencor, o refpeto, quande
para executar la muertey

El Negro mas Prodigiofa.

que ya las iras te han dado
de mi enojo { 4 un tiempo mifino
me mueve, y me tiene el brazo.

Dem. A entrambo?he de perderlos
fi lc oyen, y asFapartarlos
importa. /¥are  Tocan caxas.

Dent. Arma ,Cgﬁﬁ'r_:x. 2. Guerra,

Sale 1. §i no focorres tu campo,
prefto le verds vencido,

Filipo, de los contrarios,

pues ya puefto en fuga ::: Fil. Quien
atrevido , quien ofado

con fu vida eftd tan mal?

Lid. De Leopoldo, y Alexandro
fon las Efquadras que miras.

Fil. Veran mi enojo en fu eftrago:
feguidme , 0 dexadme todos,
quéifolo yo & mt me bufto;
tu cuidards de Teodora.

Vafe.
Dent. 17 Guerra.

S Dem. Lo que aqui perdi, pretendo

2

/

ver fi puedo grangearlo
con otra aftucia ; pues micntras
Ifidoro efti aqui, vanos
v faldrin todos mis ardides.
Grag. Mientras andan & porrazos,
fi te parece, Rufina
TCjoT {614 Tetirarnos.
Ruf. Yo alguna gana tenia
de hablar con él ; pero , hermano
no gulto de facrilegio

Teod. Aun no me dexa el temor
dar azia Ia fuga un pafo:
mas donde, fi no fue acafo
1o que of , quiere ir mi error?
Saber me ferd mejor

de lidoro, qué ha fentido
H de mi defdicha 3 y fabido,

{ | fu coafejo tomaré,

y con- é! bolyer podré

a lo que fin mi he perdido:
Varoa Santo i3: pero atento
al Ciclo mira , y fufpira,
aunque no efti donde mira
{ de fu pena el fundamento:

que fi en el Ciclo ¢s contento
todo , debo imuaginar,
| que fu derno fulpirae
a (u pena correfponde,
Lembi.mdo el indicio donde

ne

Vafe,

. Puesfeada uno por fu lado. Panfe.
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no puede ¢l dolor llegar.
1fidoro. Ifid. A Dios 4 Teodora,
le embia tu defconfuelo,
apele w mal al Cielo,
que es donde nad¥fe ignora;
por una aftucia iraydora
marchitafte tu opinion,
pon en Dios tu corazon,
que en él tu remedio fundo,
fi de lo que pienfa el Mundo
ieres dar fatisfaccion:
Solo en Dios has de bufcar
lo que Dios te facilita,
porque lo que el Mundo quita,
no fuele bolverlo a dar:
con Dios e puede aumentar
tu luftre, crecer tu fama,
de fu amer tu pecho inflama,
para que tu mal fe olvide,
pues el Mundo te defpide
al tiempo que Dios te llama.
Afexandro tiene homor, ————_
y es locura imaginar,
~ | que ha de querer desluftrar
fu credito por fu amor:
que aunque vé que de efte error
no tienes s Teodora, culpa,
y tu defgracia difculpa,
| no ha de tener tal auducia',
| que la que en ti fue defgracia,
%mcra que en ¢l fea culpa.
""Ya para ti fe acabé

f
|

todo lo que el Mundo di,

| fin honor tu fama efta,

porque el Mundo te quitéd

lo que primero te dio.

Labre de tu defeonfuelo

fegundo honor tu defvelo,

y 4 Dios te guiard el {egundo,

que el primero fue del Mundo,
ro el camino del Cielo

eod. Valgame Dios ! que fea tal

mi mal, que una finrazon

agena, que una traicion

alevofa, y desleal,

haya hecho proprio mi mal!

Pero qué me delvanece;

fi el juicio humano apetece

el eftilo delcortés

de no juzgar por lo que es,
! fino por lo que parece?

il

| 9ep2.Qué remedivs podiré dar,

|
|

\
i

ya que tu confejo tomo? A
0 como, Ifidoro, cémo
a Dios me podré entregar,
fi efte tyrano, 4 pefar
de mi dolor (ay de mi!)
violentar pretende asi
mi alvedrio 4 fu traicion?
Ifid. Pon tu la refolucion,
que Dios mirard por ti.
Ruido dentro de batalia.
“WFil. dent. Aunque me han dexado folo
mis alevofos parciales,

para todg un Mundo bafta

mi valom.'l‘u muerte,infame,

de ti enganza.
#coe. dent. Cercadle todos, cercadle,

que en venganza de mi honor

., he de beber fu vil fangre.
K il. dent. Llegad todos.
Ifid. Azia aqui
{e acerca, Teodora, el trance
de la batalla. Teod. X parece,
que vi€toriofo mi padre,
y Alexandro, & clie prodigio,
hafta ahora incontraftable,
en tal aprieto le han puecfto,
que no ha de pader librarfe.
Ifid. Si fe librara , que es otro
el fin que Dios ha de darle;
y asi figueme , advirtiendo,
que Dios ha de acompaiarte
en los peligros que temes,
como tu quieras llamarle.
Teod. Qué engafiada efltuve , pues
iba ya 4 précipitarme !
defde aqui fu amparo lavoco.
Ifid. Senor, efte formidable
monftrao , que oiros no quiere,
vueftra clemencia le llame
de modo , que vueftras voces »
fu duro corazon labren.
Teod. Sefior, ya a vos {e encaminan
mis temovres , mis afanes:
ya me entrego A vos, a vos
05 toca ahora ampararme,
' Sale el Demanio.
em. Hice , avivando el rencor,
que le tienen fus parciales
i efte Negro, que cn el riefgo
fu vida defamparafen,
para que defefperado
muera ; pero hacicndo alarde
Ca

Vanfc.

de

Lere

e




de fu fobrenatural

valor (ay de mi!) fe f(ale
del peligro 5 y pues aqui

fus defventuras le trahen,

yo haré que alcance 3 Teodora,
y para lo que durice

fu vida, efeandalo fea,

y no pueda fu diftamen
lograr §f Ifidoro.

A/ . Sale con la efpada defnuda Filipo.
ﬁg_. Hi, pefe
: al Cielo, que fatisface

{us iras en mis caftigos,
fus ofenfas en mi ultraje!
Defamparado de todos
mis enemigos fequaces,
N en medio de mis crueles
enemigos, fin que nadie
diefa auxilio 3 mi furor,
me halld el fangriento certamen
de la batalla;, de donde
pude apenas Tetirarme ;
pUts para que todo 3 un tiempo
0 pudiefe d injurias faltarme,
Z/ hafta las refpiraciones,
d las porfias del trance,
fiendo mias, me faltaron,
0 canfadas, &
"Dos Exercitos me figuen,
y-ho fiento que me alcancen,
porque mi vida perfigan,
fino (ay trifte! ) porque hallen
» 4 Teodora: Ahora es tiempo
en que debes ampararme,
li’i has de cftar conmigo quando
ecefitado e llame,
como dixifte , Eftrangero.
Dem. Qué quieres?2 Fil, Donde dexafte
4 Teodora 2 que el primero
es efte de mis afanes.
Dem. Con Ifidoro efa fenda
figue. Fil. Por qué la dexafte?
Dem. Por afiflir 4 tu riefgo,
mas llegé mi  valor tarde.
Fii. Pues ya la he perdido , buelvo
a morir. Dem, Poco diftante
eftd de aqui, y fi la figues,
no hay duda de que la alcances:
pirte en feguimiento fuyo, !!-'
pues del riefgo te librafte, k
que yo guardaré efte pafo, '’
porque no te figa nadie;

El Negro mas Prodigiofo.

y advierte , que efte peligro
te vino porque faltafte
a dar la muerte 2 Ifidoro.

Fil. Como yo.:::_Dent. Cercad el valle,

Dem. No te detengas, que llegan:

Zaal falfo Ifidoro aleanzg

$Fil. Yo en fu poca vida haré

theatro de mis erucldades.

em. Fia de mi, que feguido

no feas. Fil. Si de cobarde

diere indicio mi valor,

repartido entre los trances

de una Dama, 4 quien yo bufco,

y un peligro, que & bufcarme

viene , tenga mi valor

la difculpa de arraftrarle,

la ceguedad en que‘incurre

el que fabe fer amante. Vafe.

Dem. Por ahi & mayor peligro
te entrego , pues han de darte

_1a muerte los malcontentos,

«con quien por temor reynafte,

pucs caurelofos te efperan;

y quaindo pueda faltarce

por ahora efte peligro,

la venganza de que alcances

4 Teodora, y a Ifidoro

4 mi no puede faltarme.

alen Alexandro , Leopoldo , Mavseld,

[ y Soldados.

Alex. Por aqui huy6. Leop. Por aqui
fabra mi enojo alcanzarle.

Mg Efcarmicnto de mi furia
fera fu vida cobarde.

Dem. Nueva induftria fe me ofrece’ ap.
con que irritarlos. De nadie
huye Filipo, fino
del delito formidable
de haberle dado la muerte
a Teodora, haciendo alarde
en ella de fu crueldad,
para vengar el defayre
de que ‘por ella fe viefe
vencido.”4iex. Penas, matadme.

Leop. Qué dices , hombre , a ‘mi hija?2

¢ qué haceis ? acabadme , males.
-—— ex. No puede fer , pues yo vivo.
—ficop. Mira bien fi te engafatte.

Dem. Yo no me puedo engafar,
muaerte la dié, y por abi parte,
Alex. Y donde el difunto Sol i
elta 2 Leop. Qué hiza del cadaver

her-

—
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D¢ Don Juan Bautiffa Diamante.

hermofo 2 Adess El dolor me ahoga !
Dem. Con dos intentos la imagen
finjan de Teodora muerra
mis cautelas. Si dudatteis
de mi verdad, veis aqui
fu tragedia lamentable.
Defeubrefc a Teodora muerta.
Leop. Como 4 gemidos no turbo
el Cielo 274lex. Cémo no fale
mi efpiritu 4 davjavifo
de mis tormentos mortales?
~Biawe- Qué defdicha!l
Dem. Todo el tiempo,
que en lamentarla gaflireis,
de vengarla perderéis. =
Alex. Bien dices :
en dos iguales
pafiones, venza la ira.
o Leop. Tu , amigo , no defampares,
en tanto que yo la vengo,
fi A piedad te perfuades,
i efta infeliz. Dem. Por ahi
prefto podeis alcanzarle.
Alex. Aunque el centro te fepulte::

Leop. Aunque te transforme el ayre::
q y

Adaswe~Y aunque el Mar te efconda:
~Los tres. Prefto
vengaré en ti mis pefares.

: \Vanfe los tres. -
Dem, Ahora importa que Filipo
butlva , parque no le hallen
hafta que mate 4 Ifidoro,
para que tambien fe engafie /
con la muerte de Teodora,
pues puedo hacer que le alcance
mi voz: Filipo, Filipo.

‘ Sale Filipo.

il. Qué quieres?

em. Deciry que errafte

el camine que te dixe,

y que causé que le errafes

la muerte de efa infelice
hermofura. Fil. Duro examen

de mi valor (ay de mi!)
Teodora, tu de tu fangre
manchado el roftro divino?

tu bello Sol con celages
palidos 2 obfeuro el dia, ,
con que 4 la Aurora alumbrafte?
Bien con tu muerte de mt

fe vengd tu aleve padre,

pues me ha muerto e th

nl:.

\’,—ﬁ

g7

w ;
/ - | 1a_rebeldfa del hombre:—"
{ J ¢ R recibid , mi Dios, 4 cuenta

I\
WJ yo'; Seior

Dem. Filipo,
a un error te perfuades.
Fil. Pues quicn fue el fiero homicida ¢
Dem. Nuevos reacores le abrafen. ap.
De Ifidoro es la traicion.
Fil. Guiame donde le halle,
pues no fe podrd efconder
de ti, porque no dilate
tantas venganzas. Dem. Sf haré.
Fil. Beberé fu aleve fangre,
en fu corazon aleve,
can rabiofo , haré que apaguen
mi hydropica fed las iras
de mis dolores amantes.
Dem. Si muere 16doro , entrambos
me daréis vi¢toria facil;
~ v fi a efte Negro horrorofo
los que le efperan mataren
/l antes , Teodora defpues l
fe rendird 4 mis combates.
~—Tupan a Teodora , y fale Ifidoro.
fid. Senor , va Teodora atenta
ava la culpa aparente
con el llanto penitente,
que derrama, y que frequenta: g
: acil fue fu converfion ~ /
l;lcvos s ebbaboeiltuera U/ frndh Err ‘Za;, it
la de efta indomita fiera,
que hace el pecado blafon;

e
2‘4/ <
"

C Yrre

/

-
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> 3
i vueftro inmenfo poder?
quien fe podrd defender
de lo que mandireis vos?
el . .
Con imperio foberano
abrafad fu corazon,
encended aquel carbon,
oyga fu ofde inhumano
‘ vueftra voz , porque fe afombre

4.

4

.'/

de vueftro eterno poder,
que todo efto ha menefter
efte llanto que derramo,

de tanta culpa violenta,

, por €l os llamo.
Sale Gragéa.

Grag. Padee , para acabar oy

mi taréa, no me faltan

mas de quatro, & cinco azotes,
yo los juntaré mafana

con los otros, que ahora tengo,
fi me da licencia, gana

de



El Negra

de merendar. Ifid. Es pofible
que fiempre de comer habla!
Gtag. Solo quando como, padre,
|| no acoftumbro i hablar palabra.
1 Ifid. Y Teodora? Grag. Alli la dexo
J fobre una pefia feniada,
\ hartandofe de llorar.
| Ifid. Debe de venir canfada:
‘ vaya, y diga que fe anime,

¥y que ya peco nos falia
| para llegar al Delierro.
|’ Grag. Pues viene a fer Hermitafia?

1{‘7&0 otras Anacoretas
hay tambicn en la Tebayda.

L /

K S ‘Rufinilla? Ijid. Elo @ mi>
! [:ue pregunta Z Grag. Como eftab
‘ l alli, pensé que tambien
i )‘/ fe venia A meter faata, /

- 3/
que yo, padte mio, no <

| ]ﬁd Vaya, y no la dexe fola.

‘mas Proa’z:gz'o/&. g

4 Dios 1a milericordia,
con que {u piedad te guarda!
pues quando hecho mil pedazos
imaginé que baxabas,
amorofamente cuida
Dios de tu vida, y agravias
fus finezas amorofas
con blasfemias temerarias?
Fil. Pues tu, traydor,, me predicas?
tu, hypocrita ?,que fi atadas
no tuviera ahora las manos,
diera a2 Teodora venganza,
haciendote mas pedazos,
que flores el campo efmaltan,
mas que efconde ¢l Cielo Eftrellas,
Y que arenas el Mar guarda?
Ifid. Moysés , mira lo que dices,
corrige tu deftemplanza.
Fil. No difte 2 Teodora muerte 2
Ifid. Qué ceguedad tan eftrafia!

¥ Fil. Qué defatarme no pueda!

{ Grag. Voy , padre mio: Deo gratias, VWﬁd. S1 efo pretendes , aguarda,
| Mﬁmﬁ Pues en nueftras manos did, " que yo te deflataré,

) efde la punta elevada
| de efa pefia le arrojémos,
‘ », & que hecho pedazos cayga
‘en efe valle.
: s PWAL. dent, Ha traydores!
$ Ifid. Qué es efto?
i ent. 1. _El fiero Monarca
|18 pague asi fu tyranfa.
i\ il. dent. Eftrangero , ahora me faltas
[ Dem™No puedo valerte , que hay
1 poder, que de ti me aparta.
» Fil. dent. Aleves vafallos viles.
od. Asi la foberbia acaba
e tu tyrana Corona.
Baxa defpeiiado Filspo , atadas las m
: " nos, yle recibe en fus brazos
f i Ifidoro.
) Fil. Todo el Infierno me valga.
| Ifid. No te valga fino es Dios,
: y fu piedad foberana,
hombre infelice & mas fin duda
es muerto. Fil. Para que el alma
1 no falga hafta que me vengue,
afludaré la garganta.
. Mus qué miro ! Ifid. Mas qué veo!
; Moysés 2 Levantafe Filipo,
| Fil. No foy fino rabia,
, futia foy , infierno foy.

7

Ifid. Qué bien , ingrato , le pagas

#

Fil. Quien te dd efa confianza?
Ifid. Dios , que mira por los dos:
Ya las mavos defatadas
tienes. Fil. Ahora veré
como Dios de mi te guarda.
Baxa un Angel de rdpido.

-

9?W1Dc cfta fuerte , hafta que 9%

rodigo.a bufcar®’¥fryas, <
¢ Ig)ui-.xdo de Dios, Fil. Los ojos ‘I\‘Z’
ciegad a 1a Tuz eftrafia
de efte refplandor: efpera,
no de prodigios te valgas,
que nada ha de defenderte,
rag. dent. Lleguémos aprifa , hermana,

4~ ue di voces Ifidoro.
Bucla et zingebvomlfidonssy Jule Teo-

Teod. Varon messe,/tv
Grag. Quien le agravia,
. padre mio ? mas ay ! Fil. Sucfio?
4 Teod. El favor de Dios me valga.
Ifid. dent. Fia en Dios, y nada temas.
Grag. Quien ahora fe efcapira !
Fil. Vén acd, tu. Grag, Para qué?
Fil. Para faber lo que eftrafia
mi vifta : vive Teodora?
Grag. Y bebe, Fil. Eres fombra vana
0 luz verdadera? efpera,
que examen del tacto, haga,
Teod.

3

)
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De Don Juan Bautifta Diamante,

Teod. Suelta , horrorofo prodigio.
Grag. Efto huele & Tarquinada.
Fil. Por qué huyes?
Teod. Porque a Dios

tengo ya facrificada

mi vida. F#l. Y mi amor Teodora?
Teod. Dios tras si mi afeto arraftra.
Fil. Pues yo detendré wu afecto.
Grag. Echémos por aci , hermana.
T'cod. Dios mio , guardadme vos.
Ifid. dent. Ya Dios, Teodora te guarda.

Vanfe , y por donde [¢c van fe defcubre como tu ,no_me ve, oye B Q
una muerte. / ,ﬁ por auxilios palabras, RS
Fil. Efpera 5 pero qué afombro ! ¢ porque fiif auxilios fon ~ E‘
eres forma imaginada, ' voces, que con todos hablan. }J
trifte efpectaculo ? eres { . Qué cobarde eftoy ! quien eres? - W
la horrorofa muerte , eftatua | que ya que verte la cara SN
de Teodora ? Pero no, / ne merezea , conocerte ‘ N § .
no eres {ino imagindria Zo qumek:a mi (duda eftraia. ’ E N,
forma, que impedirme quieres !‘ Nédo\ Soy 4q13el Paftor amame, A
la ventura de alumrarlalmﬁ i\l 9que bufca la oveja ingrata, N E
mi engafigda Tantysia TN olvidando las injurias  / Rs
te diiefg sér, quf refratas: \ i - gravia—" w O
ppdo " Fil. Y qué quieres ¢ Nifio. Que me figas, O g,
edunt fu habla, ﬁ/qﬁe e canle tu tyra sb b \
fura, 1 defdén, f crueldad de ofenderme , 4 cuy o o
fia Anas clara r iniento , pues que no alcanzas \ ol
def recia ./ }D 3 verme, por tus delitos % i
P 5 3 P 2 n
: te dird Ia forma famarga, I
exame pahr, .m)mbro, con que a llevarte al rebafio) Y \i\
y advierte , 0 tu, 0 quien te manda- | vienen mis amantes anfias: ' &‘a .
que me umpldas, que fi todo Imaginame pifando ¥ 5 © {)
el Mundo fe transformira r}\ abrojos, pues tus ingratas } Ay a w b
en efqueletos horribles, N ) ) eulpas fon duras efpinas, K &
en horrorofas fantafinas, e que hicren mis tiernas plantag: ?\.g
fu muchedumbre de fombras é ; /a,' pien{a de duros cambrones & \
como A ti defpedazira. &f%a’ggff mi cabeza coronada, S
Defaparece la muerte , y dice el Nino 2 cuyo dolor fe agobia, \E

dentro. :

Mﬁarbnrn Moysés. Fil, Mas quien

con tanto imperio me llama,

que me roba los ofdos

la atencion de fus palabras?
Nifio dent. Moysés,
Fil. Todo herirme ficnto

defde la frente 4 la planta

de un temblor, que apoderado

de mi, me hiela, y me abrafa:

todo me eftremezco, todo

mi valor, cobarde falta,

da es un fufto la vida,

LEoda ¢s wna fombra el alma.

Sale de Nazareno un Nifio.

Nifio. Moysés. Fil. Nada veo , aunque

oygo, que cerca me llama

efta eftrafia voz , que 4 un tiempo.

m: atemoriza , y me halaga,
Nifio. Prodigio del Munado. Fi/. Donde

eftis , 0 w, que me llamas

con mi nombre , O con mis fefias?
Nifio. Cerca eftoy de ti, no hagas
admlracmn de no verme,

—

¢

para explicar que te lhma’

de un tofco dogal dlfcurre

oprimida mi gargauta,

que es con el que yo t2 teng

es con el que tu me arraftrass

con una pelada Cruz

imagina mis efpaldas,

ayudamela & llevar,

y no me ferd pefada.
Arrodiliafe Filipo.

il. Cargala fobre mis hombros, |

para que una vez , de tantas . /

como la carga te pufe, /

te ayude i llcvzr la_carga/

== —" Nife.

»~

¥
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El Negro mas Prodigiofs.

Nifio. Quieres ayudarme 2 Fil. S1 Prodigiolo , efe camino
Sefior. Nifio. Y tendris conflahcia? dificil has de ir figuiendo,
). Tu me la dards. Nifio. Si haré. que al fin de ¢l efid tu dicha.
Fil. (Saber el modo me falta Fil. Pifaré abrojos [everos
de feguirte , pues no veo por hacer lo quig me mandas,
por donde vass-Nifio. La Tebayda, que es en mi tanto tu imperio,
y en ella Ifidoro, Negro, que no me hallard cobarde
te han de confeguir la gracia ninguno de tus precepros.
de que ®€ veas: mis voces | Nifo dent. Llama a Ifidoro::
figue , porquejﬂ{ pifadas Fil. Si haré.
figas defpues, yo feréy ), Nifio. Que en €l eftd tu remedio.
tu guia. Fil. Fineza tanta Fil. Ifidoro? e‘/ax’h’/(ﬂ“"
le debe un Barbard)id, Dios! W o Ve 5 fule el Demonio,

Nifio. dent, Moysés. MR
Fil. Ya. defengafada
mi vida,, amante Jesvs,

em. Hi, pefe & mi!
fi no eftorvo elte riefgo,
a afer de Dios efte afombra,

va figuiendo tus palabras. was pierdo.
BT ) . g e e | vy : ~—=ug me burlafe
?Ka &aﬂ?ﬂ AT EexTEe j20 aéx,% ir, queé es cﬂ(\
! / gricordia,
fﬁ'/td[“wftcxe@ Jm e ha hecho? 1}
" X 3 pdelmayo? ) ‘1\
4:;22 > x " fyo flaquéo?
gﬂ J/ me &7e &C(Eﬂgd ;;gue p:}r hacer i
: autifmo fiero, H
Corn nwzﬁaz/z‘a; M;/aéaéa/, Elo el carictet, |
4 ’ - re que le dieron? i
Avxcx, (/%//ﬂ/ ed 7(7%7?00: fe los humanos :
= {as foberbio? {

@[LL Corro CO1beczr ;’/ X iel mas lafcivo?

f - - T
tngafiado pienfo,

2 ﬂ/ﬂ//b/Wﬂ/ S ?//’ jos (rabio de embidia)

i fu acento?

9%6/ Tz m&n;&/ /MMA/; i que me :bra-fo,/,,

9 = < tndalofos,
e/aﬁaxxd/ PP eZS § intentos,
’ - Ctoria, y rodas
%ZL@ é/Z/I (72 2 g 227 ¥ Y) éa A F.elta dexo.
londe entré Filipo.

/bw &bgpxanc&’ MZ/! s ” im. Al quien llamabas?

“Bem. Y a qué efecto?
€n preguntarlo

A
% /éé}"% /ﬁ?fl/‘?z,’ relaro eftoy viendo,
X7 X, e - fimatarle;
/ é ez %C 20 O e Tcodora el bello
Lot @’y E ; / 'guc la ha vilto,

96%’)(0\/.”‘ 7? X Aze 5~ a- piremedio )

i parafifmo

Hus reflexos,
74 on de Ifidoro
‘ i fuera muy cierto,
que




f& camino

iir figuiendo,

il eftd tu dicha.
jos feveros

quly me mandas,
anto tu imperio,
illard cobarde
is precepros.

2 a Ifidoro::

|

eftd tu remedio.

€/codilor
s S, file el Demonio.
()C)ﬁ(?“ 533 ""’ Yo ‘ﬁ mi! o
VAL RS ( ‘CAo50 . # elte rielgo,
RS ’ST ‘47’ LA 08 efte afombra,

1 15 pierdo.

7 o= e R gime burlafe ~
/JZZ(“fW;, ; oy = ' = B, qué es efto?

—wsnm@ricordia,

la jufticia qué fe ha hecho? 3}
Pero como yo delmayo? i
/0 me: rindo? yo flaquéo?
No es efte &l que por hacer
mencion del Bautifmo fiero,
ya que no pudo el carictet,
borr6 el nombre que le dieron ?
No es efte entre los humanos
prodigios el mas foberbio?
el mas torpe ? el mas lafcivo?
Pues por qué engafiado pienfo, |}
de hermofdg flores , de dulces que aunque Dios ( rabio de embidia)
frutos , clargs arroyuelos, le llamay, figa fu acento?
ancho, y deleytofo, quando | Aqui , ardides , que me abr
miro el que voy profiguiendo \ i ¥ .2n¢

- H -—-—-_. . 0 ..
de torcidds pedernales ~Miniftros efcandalafos,

Sale Filipo.
Fil. Guiado hafta aqui de aquel
dulce foberano acearto,
que me arraftro poderofo,
0 me reprimié halaguefio,
llegué fin mi al iatrincado
Bruto -laberinto , efpeflo
corazon defta montafja, I
donde le perdig m;amﬂla 1”
al -camino ghe he traftdo——, i
los ojos, 1€ veo lleno \

espe— .—v—"»'—'"""“’

:1('0,//

embarazado , y eftrecho, \ f 4 apadrinad mis intentos,

todo {embrado de efpinas, \ dadme efta victoria, y rodas
arido , ‘agef¥gdo , y feco; '{ las demas por efta dexo.
pero qué ngcia es mi duda, Sale por donde entré Filipo.

fi 2 mi eftrafieza le acuerdo, . Fil. Ifidoro 2 Dem. A quien llamabas?
que es Dios el que me encamina | ©  Fil. A Ifidoro. Dem. Y 4 qué efecto?
a que enmiende mis defectos! | ' T pero no hago en preguniarlo

y puefto euozzedio de aquél, ‘ bien , quando claro eftoy viendo,
y efte camigd, no veo, / que ferd para matarle;

viendo unoldificultofo, / que aunque de Teodora el bello
y otro facil ;\que el que dexo  / Sol vive ( de que la ha vifto,

es el caming del Mundo, asi el ‘peligro remedio)

el del Ciclo ¢/ | y folo fue un parafifmo
O tu, voz , que hafta aqui norte i el que robd fus reflexos,
fuilte de mis pafos;:: en la intencion de Ifidoro
Niiio dent. Negro ya muri6 : y fuera muy cierto,
, que

S—

W\




De Don Juan Bautifta Diamante.

1 que fi no hubicra cuidado pues que por el nombre méfmo
mi ciengia de fu remedio, de Teodora refpondifte,
| la hubieras perdido rtu, fi eres Teodora ¢ Teod. Al Supremo
\ él conleguido fu intento: amante Jesvs pregunta
x viva es tu Teodgra. Fil, Ya quien foy , que yo no me acuerdo
| que’ vive Teodora veo. ' de mi , y'a Dios dedicada,
| Dem. Y amante. Fil. E(a es falfedad: lo que foy & Dios le debos
| aunque no es tal, i me acuerdo rpero fu mifericordia
I de que me dixo, que Dios es tan fuma, tan immenfo
arraftraba fus afeflos. fu poder, que me ha mandade
‘ Dem. Ay de gni infeliz ! i quieres advertirte ;- que Eftrangero
\ ver que fue recato, preflo es tu mayor enemigo ;
. verds , que lo que te dixo guardate dél, pues te ha puefto
: defmiente. Fil. El como no entiendo, jt Dios donde puedas guardarte;
Dem. Pues porque lo entiendas , fabe,>”.| y no cftrafies de mi acento,
w quc. obligada de mi ruego, = 1 que eftos avifos publique
’i\quue- ta mpa —D . deberle 3 Dios, que es muy cierto,
’ yo\te eomo wmo tlebo, que fus mas altos prodigiss
viene en icgunmcmo tuyo, m__xgvela 4 los mas pequefios.

“te alcanzara muy preftoy Penitencia , penitencia,
de mi informada , que fupe Moysés. F'il. De pafuro no aliento!
que e..c.mm.sdn al defiert PV Como podré yo feguir

7~
_trahia,— SC tus huellas?2 que el grave pefo

Fil. Ni te efcucho , ni te creor; - de mis delitos me aparta ;_.5
Dem. Valgame yo mifmo, Fil. Pue /’L/ 1a refolucion , que emprendo. < 2 Pare
engafio llamas al eco s#aTeod. Que llamado eftis de Dios . bﬁ
de Dios® Dem. Y fatisfarite K‘i/ fe.v¢ , en que iicnes fu(pgnfn e /
+4i la ves? Fil. Si hiciera 3 pero el torpe amor que tuvifte e g
como 4 Teodora, que en Dios, figue efe camino c[lrc«;lm, \23
‘ por lo que ella di'm, creo, y hallaris a pocos pafos
tengo de ver en mi bufca? murada de verdes frefnes
Dem. D¢ efta manera : Ea, infierno, una mal formada cueva,
buelya fu forma fingida en cuyo obfcuro boftezo y
a darme efle vencimiento. el Santo Ifidoro habita, 4
Teod. dent. Filipo. , ' Miniftro a quien en el Hiermo
Dem.Ella es quien te llama. i como Abad, y como Padre
Fil. Connzco fu voz , y temd los demds obedecemos:
quesa finjas, Dem. Pues tus ojos bufcale, v con él cunfulia
hagan el examen cierto. tu intencion , que en fu confejo
Apmcce T'eodora veftida de gala en apa- hallaran tus confufiones . ,
riencia de tal difpoficion , que inmediata- claridad , y alivio A un tiempo, e //

mante [e encubsa ; y por la otra parte

Jolga wvejlida de Hermitafia , y
bundefe el Demonio.

Fil. Jesvs, valedme ! Teodora?

Teod. Quien me nombra? Q,{i
Fil. Mas qué veo! A

_Dem. Huyo de efte afombro. Fil. Ya

te he conocido , Eftrangero,

aunque tarde , pues al nombre

de Jesvs fuifle humo, y viento.
Dlmg, penitente afombro,

. Lo que me dices harg,

y defpues, para el exemplo

de mi enmienda en mis errores,

a verte bolveré , puefto,

que lo que me manda Dios,

). tu dices, es lo mefmo,

eod No hagas tal , que el torpe cﬁllo.,
de aquel tu pafado afecio, g
fi no defiendes los ojos

con difimulado riefgo,

ferd mafiofo enemigo,

que
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El Neégro mas Proa::g;oﬁ.

: 'q'EE'TE labre efirago nuevo. wiFil. Ya, Teodora,
Fil. Pues mandas que no te bufque, ' me difpongo 210 ¢
veréte fin i, pues puedo, 4 Ifidoro iré i bufcar.

glmrdando/ para reliquia, Ei Demonio atravefando el theatro fobre

Teodora / el retrato bello, una Aguila , yruido dentro
que fue porte de mi amor: / W’V de tempeftad. J’lUtlu
firva, pues firvi6 de objeto _ Dem. No haris , porque yo primero

4 mi culha w retrato, { : _ .| te embarazaré el camino,

4 mi devodNon de exemplo: . turbando los elementos:

mejor lugar e dari | "’—l'cieguﬁ: a una fombrf otra {ombra,
quando tu mudanza veo, O g T i oy

: } porque no Tagre u intento
que el templp de mi malicia, el Lielo; pues ff a Ifidoro
mi defeggafio. el templo

hdl as, el canfapcio pierdo,
eod. En nad{ el difcurfo ocupes, erdicio
y fi bufcasf el acierto,
la memorid de la muerte

mi ! toda la tierra

\fe obfcurece , y todo el Cielo

fe vifte de un caos confufo:

todo es pafmo , afombro , y miedo:

el poder de Dios me valga!

em. No podra , porque mi esfuerzo

ha de eftorvar {us clemencias.

ngel en el ayre con una efpada deé

uego , de fuerte que [e oponga

af. al Demonio. *

O V"’I‘d’ld nunca creida! yﬂ Detente , Dragon foberbio, ('16‘44

o avifo el mas verdadero! el camino no embaraces \\/

fo,,lo es la vida , humo, y nada, de efe arrepentido Negro: — v
es_lo mas que pofeemos: ‘ I-V—mi_os, que 4 Ifidorode guia, i

de un foplo
imperio,
tenemos

il.

qué ferin Ifs™vanidades, /  me manda eftorvar tu intento. P\
las Corongs , 'y los (Zerros? Dcm. Sulpende , tén la amenaza, W
fi hay algb menos dque hada, que ya baxo , de ti huyendo, ﬁ
vendsd a Yer efe m(})ws a que el Abllmo me efconda, e/@t N
Nuci prodighy, y cre %m;j’ fe e benriioo & =N
prodigio , fiegdo mi ,luxrzo \ ube el Angel , y baxa el Demonio. E
mal ocup: 1do  blafor ) Fil. Ya la luz fe ferend, &lara o
de mis bumanos xrof 0s. y ya el impenfado riefgo, e
Goberné Hieftes, j que pufo temor al dia, ;
Efquadroned , 1y fo crb‘o fe defvanecio en el viento. o
fui Rey ; p' r0 yo /no i)] ) Ifid. desmt. Ya lleg6 el dia, y no puede 3
IS, ¢ faltac vueftro ofrecimiento: n
Lo ¢l efp q,m d 1 Mundo, guiad la oveja perdida A
que es cl/enzmﬁ, villenos al' rebafio , Paftor bueno.
de’ blafodes [Illa aplaufos, Fil. Efta es la voz de Ifidoro,
e pofpas mis defanéos. _ que quando por el acento

Dios)a que viefe { lo ignorira, conociera
lo ¢ u;b, fie dn el )Jpqo uc era fuya por el ruego:

de| fu vog mi defengaiio,
Lfefu \Icgro =

ST

bicarg Bﬁm
y no s5é comq“me atrevo :

a ponerme enyfu prelencia,
————quan-
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uando ofendido le veo;

pero dame tonfianza

Dios, & quiey ingrato ofendo,

y fu piedad me tolera
| clemente ; mas no es lo melmo
| Dios, que §l hombre , porque Dios
| .como fabe {los fecretos

humanos, §onoce quando
l le habla el arrepentimiento, f

y €l hombre Que los ignora, ‘
' ‘no efta oblighdo A creerlo: |

qué haré yo# pero fi Dios l‘

me ha guiado , por qué temo? \
. No fujetd /mi ofadia |

Dios , y mo me vié fu acento
| temblarl¢ como a Leon,
. fonando \como Cordero?

Pues quidg la dificwltad

vencio de darme 4 mi miedo,

todas las guede vencer,
y asi llaplarle refuelyo,

litos, y -tengo
e largo tiem
tu, Varon prodigiofo,

dichofo huefped del centro

de efa inhabitable gruta.

Sale Ifidoro.

Ifid. Quien llama?
Fil. Un humilde Negro,

4 quien manda Dios que acojas.
Ifid- No eres tu Moysés? Fil. El mefmog
» mi color te lo dird,

que ya otra fefia no tengo
de lo que fui, y efta guardo
para que fea defprecio

de los hombres , y los brutos,
Ique aunque borrarla no puedo,
1a poder, no la borrara:

s

pues quando me. difereptio ¥ 4
tanto cn las culpas de todos, J
a4 mi color le/agradezco '
que me fefiale, porque &

3 ic ignore mis defectos.
Ifid. Gracias a vos, Sefior mio,
que llegé el diagen efectoy
tu eres aquel hombre malg'?
Fil. Yo foy el que intenté fiero
matarte, el rigor fue mio,
pero el impulfo fue ageno.
Ifid. Yo mi ofenfa te perdone.
Fil. Yo fui el efcandalo; el riefgo

}jo fiendo pafmo , fiendo afombro

' «mucho cuidado me cueftas,

3ol

» que en efta foledad fania

= Tea el que fuere , y tu efclavo;

de Memfis, y en altos montes,
perdiendo & Dios el refpeto,
obftinado en mis dclitos,

fui fufto del palagero,

de robos, y de! aflulterios,
o ha habido crueldad gfifguna,
venganza , horror, ni defpecho,

muerte ;) infulto, facrilegio,

ie. yo Yio haya cometido
barbaramente vinlento,

Ifid. Por qué, fi tu vida sé,
me la cuentas? Fil. Porque quiero
que me oygas arrepentido,
lo que cometi refuelto.

Jyid. Tu llanto , mas que tu labio,
firve 4 mis ojos de acentos
que tu contricion explica:

O qué de embidia te tengo !

mas ya, hijo ; te confiefo,

que me has pagado: bendito

feais , 0 Schor Eterno!

Dime lo que quieres mas.
FEil. Es , padre , lo que pretendo;
a tus plantas arrojado,
humilde , rendido, y tierno,
fervorolo , arrepentido,

7 en mis lagrimas deshecho,

me admitas por compaiero,
dandome en un rifco de eftos )
corta celda, o fepultura,
donde en mifero lamento
gima al compas de mi llanto
argo_afin de mis yerros:
Ifid. Ves , Mcys€s , como &5 fer mas

que’ Rey ek hacer delprecia "

de la vamidad del figlo?

y ves como ordena el Cielo,

que llegucs al mas, que yo

te declaré ¢ Fil. Ya lo veo.
Ifid. Y tambien yo enternecido

lo he vifto ; los dos llorémos,

tu , porque el tiempo perdifte,

yo , porque no le aprovecho.
Fil. Si efo dices tn , qué hari

quien fiempre ha vivido ciego?
Ifid. El Habito te dare,

y la Regla que profefo.
L D2

J
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E/ Negro ma

Alex. dent. Soldados, cercad el monte,
y muera el tyrano fiero,
| que ¢s efcandalo de Egypto.

Prodigiofo.
il. dent. En mi podeis vengarla, fi

atrevidos
me bufcais en el monte divididos,

1. Al valle. 2. Al monte. 0 juntos, ® efperadme, que en el
Ifid. Qué es efto® llano
' qué ruido es efte ¥ Fil. Que vereis que fale vueftro intento vano.
[ a4 mi me'vienen figuiendo. Leop. No es la voz de Filipo la que
‘ Ifid. Pyes dime Moysés, tu temes? efcucho ?
» Fil.J[,que me alcancen recelo, Alex. Con la eftrafieza, y el afombro
i por lo que a Dios he ofendido. ‘ lucho ;
. Ifid. O grande! 6 poder inmenfo! pero yo haré::: Leop. Detente,
| ya por Vos es manfa oveja, - y afegurarle mueftro enojo intente
quien fue fin Vos tigre fiero. engafio fue fu muerte , fegun veo.
] Fil. Mis delitos me acobardan, Lid. Oygo fu voz , fefior, y no la creo.
» 0| 1jid. Entrambos nos ocultémos Leop. Pues mi dolor la crea:
en mi cueva. Fil- Ya te figo, T Alexandro, el valor que en ti fe emplea
o temerofo de rnLiETﬂ).__thg_._.ﬂ_ ha de ver mi dolorj venga 4 Teodora ;
o Salen marchando Leopoldo , Alexandro, J'1 Y pues ya nueftra pena {& mejora
[ Jolva Marcela , Lidoro , Rufina , cOn tener, derldyyal lorarla,
W g e Soldados. ) en quien poger vengarla
! Lt Leop. En vang’ de eftos montes }W quedate tu gn el Alano,
| fatig®mos los pardos orizontes, mientras yo thbo zi‘llmome, porque,
tanto tiempo gaftando en vano 4
1l __en bufecar i efte aleve. ___‘_Lielos dog el tr orarfe intentes”
" tLid. Es cierto » quando ; figame la mitad de nueftra gente,
4 \ debieras creer, que defpefiado al valle, y quedefe contigo
i para poder mazralle, la otra mitad , no erremos el caftigo
| los que vés le arrojamos i de efte traydor, cuya tragedia clama
: defde ¢l rifce, fefior, que te enfefiamos,  * nueftro Rey, nueftra pena, y nuef-
' que imaginar hallarle es defacicrto, tra fama.
i porgue folo podrds hallarle muerto, 51 Vanfe Leopoldo, Lidoro , otros, y fule
' Marc. Qué tal crueldad ufafe con Ted? | Gragéa.
I dora ! Grag. Jesvs, y qué tentacion! e
| Ruf. Yo la dexé, fefiora, mugeres aqui? mal hayan,
,,‘ con Ifidoro , como te he contado, Ruf. Hermano Gragéa , cuenta,
‘ defpues acd no sé lo que ha pafado. | Alcx. No es Grugéa? Grag. Cofa es clara,

Sale e ‘” Gragéa foy , no le ves?
/ | Marc. Tu no feguifte 4 mi hermana
‘ do la rob6 Filipo?

Loz N o 2

'%,’ongn fu voz fingida,

: y perfuadidos & que. tiene vida, | Grag. Yo no le he vifto la cara
A <1 4 denle airados la muerte, | ., muchifmo tiempo ha,
| gugando mis defayres de efta (uerte, | y asi no sé donde anda: j
I Alex. Qué hemos de hacer , Leopoldo £/|° a Teodora si que he vifto. 1
‘ fi ya es cierto, / Mare. Que dices? .
que efte trayddr ha muetto? Grag. De qué fe cfpanta?

Leop. Qué hemos de hacer? vengar la| Alex. Qué vilte 2 Teodora 2 Grag, Pues.
defventura "1 Ruf.Hombre,quando? Grag.Efta mafiana.

de Teodora, llorando fu hermofura, | Aiex, Pues no la maté Filipo ?
L3 " PE Grag.
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De Don Juan Bantifta Diamante. —
{ | Grag. Antes pienfo que matira — Gue no e de dexar-el mpnte
4 las nifias de fus ojos: grd :

¢l no folo no ella fapa,
i’mu‘fﬁ}ucna ,’y vele bjéu,
en gue pof los campos anda
prgdicand penilcnc‘ik&i

y (de verme\d mi es tan ¥gnta,

queya imitiyme pretend};

pero Ytal fue Ih enfefianza

\ que lice en ella: ya fe drroba,

‘ y habri dos/, 0 tres f¢manas,
que A hacer/milagrog I he puefto,

acelcon tal mand,

| que ajer cobyirté de/un golpe
| un melon en Yalabasq.
Ruf. Tu milagrog? embultero.

Grag. : te haga/la cara
|| de triguefa, bknca , yerabia,

ites, que eﬁ puefto

: virtud rdra!

1. Camaragdas , ferd cl'I/el

el fantqf que el Mundo aclama?

Grag. Nof foy fanto, l\l‘&foy
quien e bonifima gan

te romN\iera la cabeza/

. Leop. Sobry ¢l ayre fe lévanta

|  como arrdbado. Grag. Pluguiera

! al Cielo, dye me af{obéra,

mas oy no bcbido\g§a.

Leop. Qué vida \an folegaga!
2« Qué eftara pidiendo al €ielo 2

| y que/te haga jpacer parbias? """ Grag. Que os dé j todos dataratas N
| Marc. A mi padrefle lleYemos porque no me fconozgais :
‘ efta hueva. Alek. Me embar: | ya los brazos {£ me cinfan.
| la orden gue me dexo " 1. Con las mangs toma 1 Cielo.
L¢op. dent. Alexandro, mis pifadas ' Grag. Ser golghdrina tomdra,
) figue con toda tu gente, : para volar/treinta leguds.
il yno quede tronco , ® rama, . 1.Yo he de fer en qué efto|pira :
que no examinemos todos. "l él nos ha pifto. 2. Es cierfo.

gs tu, y tu alma;
otro poco,
n: ya efcampa:

| Marc. Ea , Alexandro , qué aguardas? .}‘ rag. Asi v
MAlex. Ahora si que iré, fepa m He de fing
/ la dicha , que duda el alma.  Vafe: por ver (i fe ¥

| Ruf. Tu mira lo que has de hacer, $ no sé fi pida uartgl:
porque fi el viejo te halla, Jesvs, qué ma litas\caras! )
| no han de valerte embelecos, 8\, 1. Yo determino picarle™ ’
que te la tiene jurada. con la punta defta daga,
Grag. Pues por qué a mi? para ver fi efte hgmbre(buelve.
Ruf. Porque fuifte Grag. Ay, qué igffernaledentrafias
infteumento en la defgracia de hombre! qfé te impprta d ti
de Teodora, y inftrumento que me buelvd, o que vaya?
en fu deshonor. Vafe. 1. Yo voy lleggndo. Grag. Qué intentas,
Grag. Agunarda: maldito faybn ? mal haja
inftrumento , Rufinilla! el padre qge te engendro, Picale.
' efo es llamarme en fubftancia ? que me hYs pafado ubg nalga.
“ alcahuete , y miente el Mundo. 2. Sefior , efty es embuftgro. L]
{ Dent. 1. Al valle. Grag. No fino gign Santo{ Leop: Bafla.
| 2. A la cumbre. Otros. Ataja. Grag. Vive Chrildy, que fgy Santo.
})( Grag. Efte es el maldito viejo: 1. Como bolvié a\la picada?
por entrambas partes marchan Grag. Porque toy plando/de cutis,

Aﬁ\ y era el ponzo

azia efte fitioy qué haré?- mas xle mareca.

un ladron.

4 -— =2
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Se— Caefele la bota.
! 1. La bota fege ha caido,
2. Miren fi fu virtud falfa.

1. Efta trahfas contigo 2
Grag. Jesvsf, qué ilufion tan vana!
a algun fAngel fe caeria
de los que conmigo eftaban.
efpia fecreta
0. Grag. Ay, qué malvada
lengual de hombre!

Leop. Pues prendedle,
porque\de un potro 4 la inftancia,
declare Yonde fe oculta

! rifion?
Llegad, gent} excomulgada,
a prender all Hermijtafin,
Embiftenfe, y él'fe defiende.
1. Que todo efto es patarata.
2. Vive Dios / que fe defiendes
Grag. Efte Rgfario es mi efpada,
y eftos pigs fon mi coleto,
1. Llegad ,/que a coces me mata.
Grag. Amigo, 4 los que me pican
doy las bazas en patadas.
2. Por la plpalda le he cogido.
1. Venga %l ladron.

le Ifidoro.

Ifid. Qué es efo?

1. Relpetd infugden fus canas.
Efte hombre llevamos prefo,
que asi Leopgldo lo manda,
porque diga/de Filipo,

Ifid. Ya yo s¢ la jufta caufa
con que {a noble defignio
le condyce a eftas montafias
bufca ef ellas aquel Negro
para tomar dél venganza
por el rabo de Teodora,

g\e al Solddn las Plazas

le ha buelt) con fu valor,

que el Negho tyranizaba,

. A efas caufds acrecienta

la de que el ftraydor Monarca

le di6 la mugrte & Teodora.

id. En efo, Amigo , fe engafia,

y asi le pédeis decir,

que dexafs en confianza

E/ Negro mas Proa’{gio/&.

[ de mi palabra a Gragea,
1 ¥ que fe vea mafana
conmigo en

f

o le pondré,
} porque logfe fu efperanza,
| con TeodorX, y con Filipo,
y que le da Wga palabra
[ Ifidoro. 1. jenda ofdo
tu nombre , qud el Mundo enfalz
conformes te Sbedecemos :
vamos. I1fid. Lon volotros vaya
f el Cielo.
[ "Grag. Amigos

3

a2 Dios. Vanfe.
- | Ifid. Ei Herman fin tardanza
vaya a pedir la}limofna,
Grag. Benedicite/, Deo gratias.
Vanje , ale Dentong ftrande

a Filipo.

—é} Dem. Befa , efclavo vil, el fuclo.

drrojale.
Fil. Vil foy como hombre, y efclava
de Dios, que de ferlo me alabo,
Dem. Aun hablas? Fil.Valgame el Ciclo!
Dem. Al Cielo llamas 2
Fil. Si, bruto, De rvodillas.
Dem. Por qué le invocas , fi airado.
contra ti me ha permitido,

.~ por fus ocultos arcinos,

~ que te ultrage, y te caftigue?
. Buclve otra vez arrojado
__al luelo, y mis plantas befa.

ap. * Fil. No i ti’, lucero eclipfado,

fino 4 Dios obedeciendo,
pondré en la tierra mis labios,
fyraun mas quifiera abatirme
wde lo que ahora me abato,
aque fi foy polvo, v la tierra
#c5. mi mas proprio retrato,
wreduciendome 4 mj centro,

en’ nada mi sér yltrajo,

pues abrazando la tierra,

4 mi mefma forma abrazo.
Dem: Mira qué duefio efcogifte,

pues quando yo con aplaufos,

pPompas , triunfos, y laureles

intenté ganar tu agrado,

€l contigo rigurofo

ufa de caflj antos:

-
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y te enfigpea is rigores?
Mjra ‘qu! eﬂ/:":?rm!en;tdo,
lasfema dél, F'4. Efo nc
cngafiofo afpid tyrano,
Io que 4 mi me toca es folo
fentir mis culpas llorando,
conocer que barro foy,
y que €l es Dios Soberano,
que foy de fu mano hechura,
que fiendo ¢l Dios, y yo barro,
él fabrd'lo'que ha de hacer®
de la hechura de fu mano.
Den. Blafon es de fu juflicia
‘cafligar'al qub ©s fan'malo.
Fil. Tambien perdoné piadofo
las culpas del Publicano.
Dem. Ha perro! asi me refpondes?
eres de bronce, 11 de marmol?
como el ultrage no fientes
de mi riger ¢ Fil. He notado,
que yo no foy el primero
¢ 4 quien' tu:por el mandato
de Dios caftigas: "Dem. Tu quicres
compararte 3 Job? Fil. No hallo,
que el poder de Dios inmenfo
en nada fea limitado; -
quanto quicre, puede fiempre,
fu mifericordia aguardo.
Dem. ¥a, inférnales Miniftros,
pues en Dios confia tanto,
veamos como tolera
la imitacion de fus pafos:
arreftradle por la felva,
tifia con fu fangre el campo,
coronadle de ‘cambrones,
y 4 ela cumbre defde el llano
fea fu exercicio fiempre
Uevar un lefio pefado.
F'il. Aunque mi vida fe acaba,
mi efpiritu confiado
fe difpone 4 mas rigores:
inventa contra mi quanto
todo el rencor que me tienes
te perfuadiere irritado.
Dem. Quitadle de mi prefencia.
Fil. Moysés , por Dios padezcamos,
vengan ultrages, Sefor,
que alegre por vos los pafo. Vafe.
Dem. Ha , Senor, qué amor es efte
que teneis 4 un vil gufano ?
mas yo apuraré fu alicnto.

0
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De Dow Juan Buutifta Diamante.

I ¢~ quantos cafligos le invento,

“wi-Leop. dent. Amigos, feguid la fiera.
_~~"TJid. Pcro qué voz::
S

ot b

v

ésc,.

Sate Ifidoro.
id. Efpera , foberbio vano,
que ya las nltimas fefias
de {u vida va dexando
a tu rigor, qué le quieres?
como excedes del mandato
de Dios? Dem. Dexame (ay de mi!)
pues quantas ofenfas le hago,

e
<4antas coronas le afiado. (e htﬁ{m*
id. Efo si, tu propria embidia #0
fea , infelice, tu eftrago. %

Vafe.

ale Teodora con el cabello fuelto.
eod. Tropezando
en mi limitado aliento,
pues me da tan poco amparo,
que apenas las plantas muevo,
vengo huyendo, padre amado,
delta gente que me figue.
1fid. No temas;, que yo te guardo.
Salen Leopoldo , y Soldados.
Leop. Aqui fe oculté la fiera.

id. A buen tiempo habeis llegado,
porgue mi palabra os cumpla.
Leop. Para efo o0s vengo bufcando,

aunque efe afombro fegufa; 2
Tendrd Teodora el roftro cubierto con g
? cabello.

pero es cierto que he eftrafiado,

que 4 Teodora me entregueff
quando mi dolor tyrano

muerta la vié. Ifid. No llores,

que fue apariencia, y engafio

del enemigo comun

fu muerte ; el vivo retrato

de Magdalena mirad.

Teodora de rodillas.
Teod. Padre , y feftor, fi mi llanto
lavando tus pies, no es digno

de que efcuches mis defcargos,

prefto te dard mi vida
venganza de tus agravios.
Leop. Teodora; pero por mi

mis ojos te eftan hablando,

ya s¢ que no tienes culpa,

mas sé que foy defdichado :

donde el aleve traydor

efti, que caysé mis dafios?

guiadme , 1fidoro,




4 que vengue mis agravios,
en un moaftruo rigurofo
que honra, y vida me ha robado.
Ifid. Tambien ha robado el Ciclo.
Leop. Sigue, hija mia, mis pafos.
Teod. Perdona por Dios. Ifid. Si hara:
feguidme. Vafe.
Leop. Teodora , vamos.
Teod. 1d fin mi, padre , que el Ciclo
me llama 4 mejor defcanfo, Van
: Filipo con una
coronado de efpinas.
Fil. Ya, Sehor, obedeciendo
los fecreros foberanos,
mi frente cifio de efpinas,
mis hombros defte pefado
madero, y ya fubo al monte,
aunque de aliento tan falto,
donde para triunfo vueftro
el efpiritu he de daros;
pero mi esfuerzo flaquéa
al leve peflo que traygo:
Ay dulce Jesvs! fi ua tronco
me bruma la efpalda tanto;
en vueltros hombros qué harfa
el pefo de mis pecados ?
Arrodillafe , v falen dos Angeles,
Ang. 1. Aqui tienes quien te ayude.
ng. 2. Los dos te irémos guiando.
. O Angelica :compafiia !
0 Celefliah
ya con, vueftro amparo fiento
que es'leve el yugo pefado:
no merezco yo efte alivio.
Ha de hober una forma de pefia[co, adon-
de [ubira Filipo , ayudado de los Angeles,
y donde , habiendo fixado lu Cruz , tenderd
los brazos ajuftandofe a ella , y la Cruz
J Jubird alguna diftancia defile
{ ¢l pefiafco.

efta Infignia vencedora,

‘\Ang. 1. Fixa en aquette pefiafco

.

e

3 o
Cortefangs, {
3

E\

R K % N.

El Negio m4.:' szodz:gio/&. 1

y pues 1e ha llegado el plazo

de tu muerte, en ella trinnfa

del Mundo, y de fus engafos,

il. O Soberano Maderg !

Trono de Dios, dulces Clavos,

Harpa de David, adonde

fe entona el mas feliz canto :

admitid 4 un Negro humilde,

| que en vueftros gloricfos brazos

el aliento que le dié

buclveg@gDios, o PEc1nz1ve

#f.d 4. Te Deum laudamus , &e.
Sale toda la_Compafiia.

Ifid. No ois ¢

eop. Ya las oygo, y clevado

en una Cruz miro 4 un hombre,

y que es Filipo reparo:

valgame el Cielo! Ifid. Pues oye,

Leopoldo , en eftotro lado

otra divina harmonia.

de rodillas. , . »

eum laudamus, &ec.

Teod. Perdona , Padre, & Moysés,
que fi causé tus agravios,
fue ocafion de' mis ventmras.

¥og- Ay, que es Santo
' fe! Negro. 1fid. Ya yo he cumplido
la palabra que os he dado.

|y repitiendo la Mufica , fe acaba
] la Comedia.

;(Ilfx. Y yo viendo efte prodigio,

# doy 4 Marcela la mano.

& Ifid. E¥ Cielo os haga fclices,
arc. Llega , Alexandro , 4 mis brazos.®

od. Y tenga aqui fin dichofo
efte prodigiofo cafo.

Con licencia. Barcerowa: En la Imprenta de Francisco Sunri.
Afio de 1770.

Vendefe en [u Cafa, calle de la Paja; y en la de Carlos Sapera, calle de Is Libreria.
Y
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0 lado g Teodora en una clevacion
IGO0 Faxe

odora. dlex. Qué veo!
cop.lnundeme ¢lilanto, |

bsigiig e -
. Yo le perdono. 5«-’7*/"“ b

Cybrenfe las apariencias con una cortina, S ¢
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